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This equipment must be installed and serviced by a qualified technician.
Improper installation may result in property damage, serious injury or death.
Improper installation and/or operation will void the warranty.

L’installation et I'entretien de cet équipement doivent étre confiés a un
technicien qualifié. Une installation incorrecte risque de provoquer des dégéts,
des blessures graves, voire méme la mort. Une installation et (ou) utilisation
incorrecte(s) va (vont) rendre la garantie nulle et non avenue.

Montage und Wartung dieser Anlage sind durch eine qualifizierte Fachkraft
auszufthren. UnsachgeméaBe Montage kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschdden zur Folge haben. Bei unsachgeméafBer Montage und/oder
unsachgemaBem Betrieb erlischt die Garantie.

El equipo deben ser instalado y mantenido por un técnico cualificado. Una
instalacion inadecuada puede causar dafos en la propiedad, lesiones graves
o la muerte. Una instalacion y/o un funcionamiento inadecuados anulara la
garantia.

Deze apparatuur moet door een vakkundig technicus worden geinstalleerd
en onderhouden. Onjuiste installatie kan leiden tot materiéle schade, ernstig
letsel of de dood. Bij foutieve installatie en/of bediening vervalt de garantie.

Este equipamento tem de ser instalado e a sua manutencao efetuada por
um técnico qualificado. A instalagdo indevida pode originar danos materiais,
ferimentos graves ou morte. A instalagdo e/ou utilizacdo indevida invalida a
garantia.

L’installazione e la manutenzione di queste attrezzature devono essere
affidate a un tecnico qualificato. L'installazione inadeguata potrebbe
comportare danni materiali, lesioni gravi o la morte. L’installazione e/o il
funzionamento non conformi rendono nulla la garanzia.

Endast kvalificerade tekniker far utféra installation och service pa den har
utrustningen. Felaktig installation kan leda till materialskador, personskador
eller dédsfall. Felaktig installation och/eller drift gér garantin ogiltig.

Vain pateva teknikko saa asentaa ja huoltaa tdman laitteen. Laitteen
virheellinen asentaminen voi johtaa omaisuusvaurioon, vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan. Laitteen virheellinen asentaminen ja/tai
kayttaminen mitatoi takuun.

Dette utstyret m& monteres og overhales av en kvalifisert tekniker. Upassende

installasjon kan fare til skade pa eiendom, alvorlig personskade eller dgdsfall.
Upassende installasjon og/eller bruk vil gjgre garantien ugyldig.
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Notice to Installer - This manual contains important information about the
installation, operation and safe use of this product. Once the product has
been installed this manual must be given to the owner/operator of this
equipment.

Consignes destinées a Pinstallateur - Ce manuel contient des informations
importantes concernant I'installation, I'exploitation et I'utilisation en toute
sécurité de ce produit. Une fois ce produit installé, il faut remettre ce manuel
au propriétaire / exploitant de cet équipement.

Hinweise zur Montage - Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zu

Montage, Betrieb und sicherem Einsatz dieses Produkts. Nach der Montage
des Produkts ist diese Anleitung dem Eigentiimer/Betreiber dieser Anlage
zu Uibergeben.

Nota para el instalador - Este manual contiene informacion importante sobre
la instalacion, el funcionamiento vy la utilizaciéon segura de este producto.

Una vez el producto haya sido instalado este manual debe entregarse al
propietario/operador de este equipo.

Informatie voor de installateur - In deze handleiding staat belangrijke
informatie over de installatie, bediening en het veilig gebruik van dit product.
Na installatie moet deze handleiding worden overhandigd aan de eigenaar/
gebruiker van deze apparatuur.

Aviso ao responsavel pela instalagdo - Este manual contém informacodes
importantes sobre a instalac&o, operacéo e utilizagdo segura deste
produto. Apds a instalacdo do produto, o manual tem de ser fornecido ao
proprietario/operador deste equipamento.

Avviso per Pinstallatore - || presente manuale contiene importanti
informazioni sull’installazione, il funzionamento e I'utilizzo sicuro del prodotto.
Una volta completata I'installazione del prodotto,

il presente manuale deve essere consegnato al proprietario/utente del
prodotto.

Meddelande till den som installerar utrustningen - Den har bruksanvisningen
innehaller viktig information om installation och sékert bruk av den har
produkten. Bruksanvisningen maste éverldmnas till utrustningens dgare/
anvandare nér produkten har installerats.

Huomautus asentajalle - Tassa ohjekirjassa on tarkeaa tietoa tdman laitteen
asennuksesta, kaytosta ja turvallisuudesta. Kun laite on asennettu, tama
ohjekirja on annettava laitteen omistajalle/kayttéjille.

Merknad til monter - Denne handboken inneholder viktig informasjon om
montering, drift og trygg bruk av dette produktet. Nar produktet er installert,
ma denne manualen gis til eieren/operateren av dette utstyret.
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Alphaflo ECO-V 100 Variable Speed
Pump Operating Guide

Alphaflo ECO-V 100 is equipped with the very latest variable 3 speed permanent
magnet brushless DC motor; Alphaflo ECO-V 100 is capable of lowering its energy
usage & reducing its operating noise levels.

Energy Saving

A pool filtration system does not require to be operated at a pump’s maximum water
flow rate. In fact, your pool’s filtration efficiency improves at lower flow rates. As a pool’s
filtration cycle occupies 99% of the run time of a pool pump, you can operate the Alphaflo
ECO-V 100 on its low (ECO) speed setting for a majority of its running time, leading to a
potential 80% savings in energy.

Alphaflo ECO-V 100’s Variable 3 speed options

Alphaflo ECO-V 100 has 3 factory set speed options ECO (Low), MED & HIGH but
with the additional advantage of fine adjustment in operating speed with 25 RPM
increments, allowing fine tuning of the pump’s motor speed to perfectly match the
flow requirements of the swimming pool, maximising energy savings and minimising
pump noise. The Alphaflo ECO-V 100 operates most economically and with the lowest
noise level using the ECO (Low) speed option. The Alphaflo ECO-V 100 has a variable
speed control, ranging from 1000 to 2850 RPM (revolutions per minute). The pump’s
RPM can be viewed on the control panel display.

ECO (Low 1900 RPM): Filtration - 99% of the time
Most economical speed for the purpose of operating

the pool’s filtration system without any ancillary pool ECO-V 100

equipment attached to the re-circulation system. E.g.
suction cleaners.

Medium (2400 RPM): Automatic pool cleaners

This speed will enable the operation additional pool Variable Speed (RPM)
equipment for pool cleaning functions that require the

use of suction cleaners and low pressure spa jets.

High (2850 RPM): Vacuuming and backwash - 1% of the

time

Power speed selection for use with backwashing granular Power . @®Eror
media filters (e.g. sand filters), manual pool vacuuming

and operating pool equipment with high water pressure M

requirements. E.g. water features and spa jets. water, the liquid of life
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Stop: This will cancel any variable adjustments made outside of the above three
factory settings.

Power: This will be lit whenever the pump is operating.

Error: If this is lit you will be required to contact your pool equipment supplier/store
for maintenance advise.

Note: The ECO (Low) speed option is specifically designed to operate a standard pool
filtration and recirculation system, but can be fine tuned with 25 RPM increments to
suit an individual pool’s flow requirement.

Adjusting Low (ECO), MED and HIGH Speed Settings

1. While the Alphaflo ECO-V 100 is operating press and hold the required speed
setting button for 3 seconds or until the indicator light is flashing. This will allow
the factory setting to be adjusted either down or up in RPM’s.

2. To decrease the speed of a factory speed setting select and press the speed button,
the indicator light will begin to flash. Press the ECO with down arrow button, to
decrease the RPM by 25 RPM each time you press the button, until you reach the
desired operating RPM.

Note: The minimum operating RPM limit is 1000 RPM.
3. To increase the speed of a factory speed setting select %@
and press the speed button , this will then have the
flashing indicator light. Press the HIGH with up arrow
button as this will increase the RPM by 25 RPM each time you press

until you reach the desired operating RPM.

Note: The maximum operating RPM limit is 25 RPM less than the
next factory speed setting.

Example: Low (ECO 1900 RPM) upper RPM limit is 2375 RPM, 25
RPM below MED factory setting of 2400 RPM.

4. To save this variable speed adjustment hold MED/OK button for 5
seconds to return to normal operating mode.

[l (5 5

Please ensure that the correct pump speed is selected in accordance
to the pool equipment and adequately meets the pool’s requirements.
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. Alphaflo ECO-V 100
Benefits of Slow Flow Oceania and Asia Region

Lowering a pumps flow rate not only significantly decreases the pump’s energy
requirements, but also reduces water flow resistance in your pool equipment and 18
plumbing. Even though you may need to operate the Alphaflo ECO-V 100 longer, it is
far more efficient pumping low water flow compared to high water flow. A slow flow —
rate also has the added benefit of improving your pool’s filtration efficiency, enhancing 14 \\
the clarity of your swimming pool water. Plus your automatic chemical dosers and salt
chlorinators are also more effective when the pool water is circulated longer.

I N

Ultra Quiet

Alphaflo ECO-V 100 operates most economically and with the lowest noise level at

AN

Total Head (m)
/

it's low speed setting. Its low speed setting significantly reduces the pump’s vibration, \\ ‘\ \
motor noise and water turbulence to an ultra low 57 decibels (dBA). 4 AN N\
. 2 \ \\ \
Off-Peak Operation fco | MED HIGH
It's low noise levels enable it to be operated at times that are not allowable for 00 50 100 150 200 250 300 350 400
conventional pool pumps. Alphaflo ECO-V 100 allows you to take advantage of off-
peak electrical tariff periods, without upsetting your neighbours. Flow (litre/min)
Pump Start Up Minimum Pump Operating Hours
The Alphaflo ECO-V 100 Variable Speed Pump is designed to operate on speed setting ) )
High when the pump is first turned on. This ensures the pump is properly primed and Pump Speed ECO Medium High
adequate flow through the pool’s filtration and re-circulation system. The high speed Head Loss (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
start up will operate for 3 minutes then switch to the pre-selected speed setting. Litre Per Hour 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
During the initial start up period the light on the pre-selected speed setting button will Pool Size (litres)
start flashing. If the pump had a pre- selected speed setting less than 1900 RPM the 25.000 56 21 26 4.2 15 17 18
ECO (Low) light will be flashing. 30,000 67 25 3] 50 18 21 22
. ) ) o 40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
Note: The above instructions are only a guide; each pool has individual water pressure
X ; ) 50,000 N1 4.2 52 8.3 3.0 3.5 3.6
and flow requirements. Alphaflo ECO-V 100 Variable Speed Pump has to be sized
. . S . 60,000 13.3 50 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
appropriately by a pool professional to ensure efficient operation of your pool.
The following charts provide the water flow characteristics of the Alphaflo ECO-V 100 70,000 156 >8 73 17 42 49 A
Variable Speed Pump at 6, 8 & 10 metre of head loss with minimum pump operating 80.000 178 67 83 13.3 48 5.6 58
hours. 90,000 20.0 7.5 9.4 15.0 55 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

Note: This chart is calculated using turnover of pool size (litres) once per day.

Note: During normal operation ensure your pool has sufficient circulation of water
to ensure effective turnover of the pool. If there is insufficient flow of water from the
pool’s returns, increase the pump’s operating speed till there is sufficient water flow.

Note: The Alphaflo ECO-V 100 variable speed pump has been tested against Australian
Standard AS5102.1-2019.
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Alphaflo ECO-V 100

UK and European Region The Alphaflo ECO-V 100 Speed Pump is equipped with the latest

motor that utilises electronic PCB’s & microchips for pump control &

>

18
protection.
16 WARNING
T When the pump is turned off, it will be necessary to delay restarting
14 \\ the pump for a minimum of 10 seconds. This will ensure the pump
A N electronics has totally reset.
£
~ — \\ However, in some situations electronically controlled Chlorinators may
'S 10 By \ provide a small residual of power to the Alphaflo ECO-V 100 Variable
:‘.‘:’ 8 N Speed Pump preventing the resetting of the pumps electronics.
= \ In this case the power to the Chlorinator and pump must be totally
E 6 ~ \ \ disconnected to enable the electronics to reset.
4 \ \\ ™\ It is recommended that you contact the supplier or manufacturer of
, N \ your chlorinator to gain any further assistance or advice with this issue.
£co nﬁsn HIGH
00400 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0
Flow (m3/hr)
Pumping Operating Hours 3 x Turnovers per 24 Hours
Pump Speed ECO Medium High
Head Loss (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Metre® Per Hour 6 20 16 10 28 24 22
Pool Size (litres)
25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 51 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 20.1 7.3 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 9.5 12.4 20.1 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 12.4 15.4 N/A 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 15.0 18.5 N/A 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 17.2 215 N/A 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 20.1 N/A N/A 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 22.3 N/A N/A 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A N/A N/A N/A 18.2 20.4 21.4

Note: 3 x PWTO - 24H = 3 x pool water turnover per 24-hour period.
N/A = The pump will not provide sufficient flows to meet the 3 x pool water turnover
per 24-hour period.

Many local Authorities specify that a pool pump must be able to provide sufficient
circulation of water to enable 3 x complete turnover of pool water every 24 hours. It is
recommended that your local authorities’ regulations are confirmed so that your pool
equipment is correctly installed and adjusted.

The above chart is calculated using the turnover of pool size (litres) three times per
day in minutes.




Manuel d’utilisation de la pompe a
vitesse variable Alphaflo ECO-V 100

La pompe Alphaflo ECO-V 100 est équipée d’'un moteur innovant a aimant permanent,
sans balai, a courant continu, doté de trois vitesses variables. Le modele Alphaflo
ECO-V 100 est capable de réduire sa consommation d’énergie et les émissions sonores
liées a son fonctionnement.

Economie d’énergie

Il n'est pas nécessaire d’utiliser le débit d’eau maximum de la pompe pour un systéme
de filtration de piscine. En fait, la filtration de votre piscine sera plus efficace a des débits
inférieurs. Dans la mesure ou un cycle de filtration de piscine occupe 99 % du temps
de fonctionnement d’'une pompe de piscine, vous pouvez utiliser 'Alphaflo ECO-V 100 a
vitesse faible (ECO) la plupart du temps. Vous économisez ainsi jusqu’a 80 % d’énergie.

3 vitesses variables disponibles sur PAlphaflo ECO-V 100

La pompe Alphaflo ECO-V 100 propose trois vitesses réglées en usine : ECO (faible),
MED (moyenne) et HIGH (élevée) ; tout en vous offrant I'lavantage de réglage
précisément la vitesse d’utilisation par paliers de 25 tr/min. Vous pouvez ainsi régler la
vitesse du moteur de pompe avec précision afin qu’elle corresponde parfaitement au
débit dont la piscine a besoin, d’optimiser la consommation d’énergie et de minimiser
le bruit de la pompe. C’est en mode ECO (vitesse faible) que la pompe Alphaflo ECO-V
100 fonctionne de la fagcon la plus économique et la plus silencieuse. La pompe

La pompe Alphaflo ECO-V 100 est équipée d’une
commande de variation de la vitesse allant de 1 000 a 2

850 tr/min (régime). Le régime de la pompe s’affiche sur Em_v 'DD

I’écran du panneau de commande.

ECO (vitesse faible, 1900 tr/min): filtration - 99 % du
temps

Vitesse la plus économique pour utiliser le systéeme de
filtration de piscine sans équipement auxiliaire relié au
systéme de recirculation. Exemple : aspirateurs

Moyenne (2 400 tr/min): aspirateurs automatiques de b@%

piscine

Variable Speed (RPM)

Cette vitesse permettra a la pompe de fonctionner P°We’. @ Eror
pendant que d’autres équipements fonctionnent pour
nettoyer la piscine avec des aspirateurs et des jets de M

baignoire a remous a basse pression. water, the liquid of life

Elevée (2 850 tr/min): aspiration et rétrolavage - 1 %
du temps
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Cette vitesse permet un rétrolavage des filtres a matériau granulaire (filtres a sable, p.
ex.), une aspiration manuelle de la piscine et le fonctionnement de matériel de piscine
nécessitant une haute pression. Exemple : effets d’eau et jets de baignoire a remous.

Stop (arrét): ce bouton annule tous les réglages variables effectués sauf les trois
réglages d’usine expliqués ci-dessus.

Power (marche): ce témoin s’allume dés que la pompe fonctionne.

Error (erreur): si ce témoin s’allume, contactez votre fournisseur/magasin de matériel
de piscine pour obtenir des conseils quant a I'entretien de la pompe.

Remarque: la vitesse ECO (faible) est spécifiquement concue pour faire fonctionner
un systéme de filtration de piscine et de recirculation classique. Elle peut toutefois
étre réglée avec précision par paliers de 25 tr/min pour correspondre au débit dont
la piscine a besoin.

Réglage des vitesses faible (ECO), moyenne (MED) et
élevée (HIGH)

1. Lorsque PAlphaflo ECO-V 100 est en marche, appuyez et maintenez le bouton
de réglage de la vitesse requis enfoncé pendant 3 secondes ou jusqu’a ce que le
témoin clignote. Vous pourrez ainsi ajuster le réglage d’usine pour obtenir que le
régime soit inférieur ou supérieur.

2. Pour diminuer la vitesse d’une vitesse réglée d’usine, appuyez sur le bouton de
réglage de la vitesse en question. Le témoin commencera a clignoter. Appuyez
sur le bouton ECO avec une fleche vers le bas pour
réduire le régime de 25 tr/min & chaque pression jusqu’a
atteindre le régime souhaité.

Remarque : le régime minimum est de 1 000 tr/min.

3. Pour augmenter la vitesse d’une vitesse réglée d’usine, appuyez
sur le bouton de réglage de la vitesse en question. Le témoin
commencera alors a clignoter. Appuyez sur le bouton HIGH avec une
fleche vers le haut pour augmenter le régime de 25 tr/min a chaque
pression jusqu’a atteindre le régime d’utilisation souhaité.

Remarque : le régime maximum est de 25 tr/
min inférieur a la vitesse suivante réglée en usine.
Exemple : |a vitesse faible maximale (ECO 1 900 tr/min) s’éléve a 2
375 tr/min, soit 25 tr/min de moins que la vitesse moyenne MED de
2 400 tr/min réglée en usine.

4. Pour enregistrer ce réglage de vitesse variable, maintenez le bouton
MED/OK enfoncé pendant 5 secondes. Vous reviendrez alors au
mode d’utilisation normal.



Veillez a sélectionner la vitesse de pompe correcte en fonction du matériel de votre
piscine, ainsi qu’a respecter les spécifications de la piscine.

Avantages du débit faible

Le fait d’abaisser le débit d’'une pompe réduit non seulement considérablement la
consommation de la pompe, mais aussi la résistance a I'écoulement d’eau dans le
matériel de votre piscine et dans votre plomberie. Le pompage a faible débit est bien
plus efficace qu’avec un débit élevé, méme si vous devez utiliser 'Alphaflo ECO-V 100
pendant une période prolongée. Un débit d’eau faible présente également 'avantage
d’améliorer la filtration de votre piscine et donc la transparence de son eau. En outre,
vos doseurs chimigues automatiques et vos électrolyseurs au sel sont également plus
efficaces lorsque 'eau de la piscine circule plus longtemps.

Fonctionnement ultrasilencieux

Cest en vitesse faible que l'Alphaflo ECO-V 100 fonctionne de la facon la plus
économique et la plus silencieuse. A vitesse faible, la vibration de la pompe, le bruit
du moteur et les remous de I'eau réduisent considérablement et peuvent atteindre un
niveau sonore ultra faible de 57 décibels (dBA).

Utilisation en heures creuses

Gréace a son faible niveau sonore, la pompe peut fonctionner a des heures ou I'utilisation
de pompes de piscine conventionnelles est prescrite. L'Alphaflo ECO-V 100 vous
permet de profiter des tarifs de I'électricité en heures creuses sans géner vos voisins.

Premier démarrage de la pompe

La pompe a vitesse variable Alphaflo ECO-V 100 a été concue pour fonctionner a
vitesse élevée lors de son premier démarrage. Ce mécanisme permet de garantir un
amorcage correct de la pompe et un débit approprié a travers le systeme de filtration
et de recirculation de la piscine. La vitesse élevée fonctionnera pendant trois minutes
lors du premier démarrage, puis elle passera a la vitesse présélectionnée. Le témoin du
bouton de la vitesse présélectionnée se met a clignoter lors du premier démarrage. Si
la pompe est réglée sur une vitesse présélectionnée inférieure & 1900 tr/min, le témoin
ECO (vitesse faible) clignote.

Remarque: les consignes ci-dessus sont fournies a titre indicatif. Chaque piscine a
besoin d’'une pression deau et d’'un débit qui lui sont propres. La pompe a vitesse
variable Alphaflo ECO-V 100 doit étre correctement dimensionnée par un spécialiste
en piscines afin de garantir le fonctionnement efficace de votre piscine. Les tableaux ci-
dessous présentent les caractéristiques du débit d’eau de la pompe a vitesse variable
Alphaflo ECO-V 100 a 4, 6, 8 et 10 metres de hauteur manométrique lorsque la pompe
fonctionne pendant le nombre d’heures minimal.
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Alphaflo ECO-V 100
Région Océanie et Asie
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Débit (I/min)
Nombre d’heures minimal de fonctionnement de la pompe
Vitesse de la pompe ECO Moyenne Elevée
Hauteur manométrique (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Litres/h 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 | 14,400 | 13,800
Volume de la piscine (litres)
25,000 56 21 2.6 4.2 15 1.7 1.8
30,000 6.7 2.5 3 5.0 1.8 2] 2.2
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
50,000 1 4.2 52 8.3 3.0 3.5 3.6
60,000 13.3 50 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
70,000 15.6 5.8 73 n.7 4.2 4.9 51
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 4.8 5.6 5.8
90,000 20.0 75 9.4 15.0 55 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 61 6.9 72

Remarque: les données ci-dessus ont été établies par calcul sur la base du
renouvellement de la contenance totale d’'une piscine (en litres) une fois par jour.

Remarque: pendant un fonctionnement normal, assurez-vous que l'eau circule
suffisamment dans votre piscine pour garantir son renouvellement efficace. Si le débit
de recirculation de la piscine est insuffisant, augmentez la vitesse de fonctionnement
de la pompe jusgu’a atteindre un débit d’eau suffisant.

Remarque: la pompe a vitesse variable Alphaflo ECO-V 100 est conforme a la norme
australienne AS5102.1-2019.
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Région R me-Uni et Eur . .
egio oyaume-Uni et Europe La pompe a vitesse variable Alphaflo ECO-V 100 est équipée du tout
18 A dernier moteur utilisant des cartes de circuit imprimé et des micropuces
pour le controéle et la protection de la pompe.

16 AVERTISSEMENT e ) ;
— T — Lorsque vous éteignez la pompe, il faut au moins 10 secondes pour la

L& \\ redémarrer. Ainsi, le systeme électronique de la pompe sera totalement
N réinitialisé.

12
o T—_ \\ Dans certaines situations, il arrive cependant que les électrolyseurs
By \ a commande électronique alimentent la pompe a vitesse variable

Alphaflo ECO-V 100 par un faible courant résiduel, empéchant ainsi

\ la réinitialisation du systéme électronique. Dans ce cas, il faut couper
\ totalement I'alimentation électrique de I'électrolyseur et de la pompe
. \ \ \\ pour permettre la réinitialisation du systéme électronique.

N

Hauteur manométrique (m)

N Il est recommandé de contacter le fournisseur ou le fabricant de votre
o MO\YENNE ELEVEE électrolyseur afin d’'obtenir une assistance ou des conseils concernant
| \ | ce probléme.

0.00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0

Débit (m3/h)

Nombre d’heures de fonctionnement de la pompe pour 3 renouvellements en 24 h
Vitesse de la pompe ECO Moyenne Elevée
Hauteur manométrique (m) 6m om 8m 10m om 8m 10m
Métre? par heure 6 20 16 10 28 24 22
Volume de la piscine (litres)
25 000 (3 x REP/24 h) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 5] 52
30 000 (3 x REP/24 h) 20.1 7.3 9.2 15.0 5.2 6.2 6.4
40 000 (3 x REP/24 h) SO 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x REP/24 h) SO 12.4 15.4 SO 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x REP/24 h) SO 15.0 18.5 SO 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x REP/24 h) SO 17.2 215 SO 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x REP/24 h) SO 201 SO SO 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x REP/24 h) SO 22.3 SO SO 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x REP/24 h) SO SO SO SO 18.2 20.4 21.4

Remarque: 3 x REP/24 h : 3 renouvellements de l'eau de piscine en 24 heures.

SO : la pompe ne fournit pas un débit suffisant pour renouveler I'eau de piscine 3 fois
en 24 heures.

Les autorités locales sont nombreuses a exiger gu'une pompe de piscine puisse
faire circuler I'eau suffisamment pour assurer le renouvellement complet de 'eau de
piscine toutes les 24 heures. Nous vous recommandons de vous faire confirmer la
réglementation en vigueur par les autorités locales afin que le matériel de votre piscine
soit correctement installé et réglé.

Les données ci-dessus ont été établies par calcul sur la base du renouvellement de la
contenance totale d’une piscine (en litres) trois fois par jour. L'unité de mesure est la
minute.



Alphaflo ECO-V 100 Pumpe
mit regelbarer Drehzahl -
Bedienungsanleitung

Die Alphaflo ECO-V 100 ist mit einem neuentwickelten kollektorlosen Gleichstrommotor
mit Permanentmagneten und drei Drehzahlen ausgestattet. Dadurch ist es bei der
Alphaflo ECO-V 100 mdéglich, den Energieverbrauch und das Betriebsgerdusch zu
verringern.

Energie sparen

Das Filtersystem eines Schwimmbeckens muss nicht standig mit der hochsten
Durchsatzrate der Pumpe arbeiten. Tatsachlich verbessert sich die Filterwirkung bei
niedrigeren Durchsatzraten. Da der Filterzyklus eines Schwimmbeckens etwa 99% der
Laufzeit einer Beckenpumpe in Anspruch nimmt, kénnen Sie die Alphaflo ECO-V 100
wahrend des groBten Teils der Laufzeit auf ihrer niedrigen Geschwindigkeitsstufe (ECO)
betreiben und bis zu 80% an Energie einsparen.

Die drei Geschwindigkeitsstufen der Alphaflo ECO-V 100

Die Alphaflo ECO-V 100 hat drei werksseitig eingestellte Geschwindigkeitsstufen -
ECO (niedrig), MED und HIGH - und bietet den zusatzlichen Vorteil, dass die Drehzahl
im Betrieb in Schritten von 25 Umdrehungen pro Minute eingestellt werden kann.
Damit kann die Motordrehzahl der Pumpe perfekt an den fir das Schwimmbecken

benétigten Durchsatz angepasst werden. Das spart
Energie und sorgt fUr ein minimales Betriebsgerausch
der Pumpe. Am wirtschaftlichsten und leisesten arbeitet

die Alphaflo ECO-V 100 in der niedrigsten Drehzahlstufe Em—v 'aa
(ECO). Die Drehzahl der Alphaflo ECO-V 100 ist im
Bereich zwischen 1000 und 2850 Umdrehungen pro
Minute einstellbar. Die Drehzahl der Pumpe wird im
Display des Bedienteils angezeigt. Variable Speed (RPM)

ECO (niedrig, 1900 U/Min.): Filterung - 99% der
Zeit. Dies ist die wirtschaftlichste Drehzahl fir den
Betrieb der Filteranlage des Schwimmbeckens ohne

i inri i & Z.B.

weitere Einrichtungen in der Umwalzanlage.

Schmutzabsauger. Power . @® Error
MED (Mittel, 2400 U/Min.): Automatische Poolreiniger: WAT ERGCUD
Diese Drehzahl erlaubt den Betrieb zusatzlicher water, the liquid of life

Einrichtungen flr die Reinigung des Beckens, bei
denen Absaugeinrichtungen verwendet werden, und
Niederdruck-WasserstrahldUsen.
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HIGH (hoch, 2850 U/Min.): Absaugen und RUckspulen - 1% der Zeit

Stufe mit hoher Leistung flr den Einsatz von Granulatfiltern mit Ricksputlung (z.B.
Sandfilter), manuelles Absaugen der Wasseroberflache sowie Einrichtungen, die
einen hohen Wasserdruck bendtigen. Z.B. Wasserspiele und Wasserstrahldlsen.

Stop: Hiermit werden variable Einstellungen auBerhalb der drei werksseitig
vorgegebenen Drehzahlen aufgehoben.

Power: Leuchtet, wenn die Pumpe in Betrieb ist.

Error: Wenn diese Anzeige leuchtet, wenden Sie sich bitte fir Wartungshinweise an
ihren Handler bzw. Schwimmbadausstatter.

Hinweis: Die niedrige Drehzahlstufe (ECO) ist eigens darauf ausgelegt, normale Filter-
und Umwalzanlagen fur Schwimmbecken zu betreiben. Sie kann jedoch in Schritten
von 25 U/Min. an die individuellen Anforderungen Ihres Schwimmbeckens angepasst
werden.

Verandern der Drehzahlstufen ECO (niedrig), MED und
HIGH

1. Drlcken Sie bei laufender Alphaflo ECO-V 100 die Taste der gewdlnschten
Drehzahlstufe 3 Sekunden lang bzw. bis die Anzeigeleuchte blinkt. Nun kann die
Werkseinstellung nach oben oder unten verandert werden.

2. Umdie Drehzahl der Werkseinstellung zu verringern, drlicken Sie die Drehzahltaste.
Die Anzeigelampe beginnt zu blinken. Driicken Sie ECO mit der Pfeiltaste abwaérts,
um die Drehzahl mit jedem Druck um 25 U/Min. zu verringern, bis die gewlnschte
Betriebsdrehzahl erreicht ist

Hinweis: Die niedrigste einstellbare Drehzahl betragt
1000 U/Min.

3. Um die Drehzahl der Werkseinstellung zu erhéhen, dricken Sie die
Drehzahltaste. Die Anzeigelampe beginnt zu blinken. Dricken Sie
HIGH mit der Pfeiltaste aufwérts, um die Drehzahl mit jedem Druck
um 25 U/Min. zu erhdhen, bis die gewlnschte Betriebsdrehzahl
erreicht ist.

Hinweis: Die maximal einstellbare Drehzahl liegt 25 U/Min. unter der
Drehzahl der nachsthéheren Werkseinstellung.

Beispiel: LIn Stellung ECO (1900 U/Min.) betrdgt die obere
Drehzahlgrenze 2375 U/Min.,, also 25 U/Min. unter der
Werkseinstellung MED mit 2400 U/Min.

[l (5 5

4. Um die so eingestellte Drehzahl zu speichern, halten Sie die Taste
MED/OK 5 Sekunden lang gedriickt; das Gerat schaltet in den
Normalbetrieb zurtck.
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Achten Sie bitte darauf, dass je nach Ausrlstung des Beckens die korrekte
Pumpendrehzahlgewahlt wird und diese Drehzahl den Anforderungen des Beckens
entspricht.

Vorteile eines niedrigen Durchsatzes

Eine Verringerung der Durchsatzrate einer Pumpe senkt nicht nur erheblich den
Energieverbrauch, sondern auch den Widerstand, den die Rohrleitungen und Gerate
des Beckens dem Fluss des Wassers entgegensetzen. Auch, wenn Sie dabei die
Alphaflo ECO-V 100 langer laufen lassen mussen, ist es sehr viel wirtschaftlicher, das
Wasser mit einem geringeren Durchsatz zu pumpen. Eine niedrigere Durchsatzrate
hat den weiteren Vorteil, die Wirksamkeit der Filterung zu verbessern. Sie erhalten so
klareres und saubereres Wasser im Schwimmbecken. Auch arbeiten Ihre automatischen
Dosiereinrichtungen fur Chemikalien und Chlorinator-Salzanlagen effektiver, wenn das
Wasser langer umgewalzt wird.

Flisterleise

Am wirtschaftlichsten und leisesten arbeitet die Alphaflo ECO-V 100 in der niedrigsten
Drehzahlstufe. In dieser Stufe nehmen die Vibrationen der Pumpe, das Motorgerausch
und die Wasserturbulenzen auf einen duBerst niedrigen Wert von 57 Dezibel (dBA) ab.

Betrieb mit giinstigeren Tarifen

Das niedrige Gerauschniveau erlaubt den Betrieb der Pumpe zu Zeiten, an denen sich
der Einsatz herkdmmlicher Schwimmbadpumpen verbietet. Mit der Alphaflo ECO-V
100 kdébnnen Sie gunstige Stromtarife auBerhalbb der Spitzenzeiten nutzen, ohne die
Nachbarn zu stéren.

Inbetriebnahme der Pumpe

Die Alphaflo ECO-V 100 mit einstellbarer Drehzahl arbeitet beim ersten Einschalten in
der Drehzahlstufe HIGH. So wird daflr gesorgt, dass die Pumpe richtig gefullt wird und
ein ausreichender Durchsatz durch das Filter- und Umwalzsystem des Beckens erreicht
wird. Die Pumpe schaltet nach 3 Minuten auf die vorgewéahlte Drehzahleinstellung um.
Wahrend der Anlaufphase blinkt die Lampe neben der Taste fUr die vorgewahlte
Drehzahl. Wenn bei der Pumpe eine Drehzahl von unter 1900 U/Min. vorgewa&hlt ist,
blinkt die Kontrolllampe ECO (niedrige Drehzahl).

Hinweis: Die vorstehenden Anweisungen dienen nur als Hinweis. Jedes Schwimmbecken
hat individuelle Anforderungen, was den Wasserdruck und den Durchsatz angeht. Die
Alphaflo ECO-V 100 Pumpe mit einstellbarer Drehzahl muss von einem professionellen
Schwimmbadeinrichter so dimensioniert werden, dass ein effizienter Betrieb |hres
Schwimmlbeckens erreicht wird. Die folgenden Tabellen zeigen den Durchsatz der
Alphaflo ECO-V 100 Pumpe mit einstellbarer Drehzahl bei einem Druckabfall von 6, 8
und 10 Metern und die zugehdrige Mindestlaufzeit der Pumpe.
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Alphaflo ECO-V 100
Ozeanien und Asien
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Durchsatz (Liter/Minute)

Mindestlaufzeit der Pumpe
Pumpendrehzahl ECO Medium High
Druckabfall (m) om om 8m 10m om 8m 10m
Liter pro Stunde 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
BeckengréBe (Liter)
25,000 5.6 2] 2.6 4.2 15 1.7 1.8
30,000 6.7 2.5 31 5.0 1.8 2] 22
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
50,000 11 4.2 52 8.3 3.0 35 3.6
60,000 13.3 5.0 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
70,000 15.6 5.8 7.3 n.7 4.2 4.9 51
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 4.8 5.6 5.8
90,000 20.0 7.5 9.4 15.0 55 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 [ 6.9 7.2

Hinweis: Die Tabelle gilt fur eine einmalige Umwalzung des Beckeninhalts (Liter) pro
Tag.

Hinweis: Sorgen Sie daflr, dass der Wasserdurchsatz im Normalbetrieb |hres Beckens
ausreicht, um eine effiziente Umwaéalzung zu erreichen. Falls der Durchsatz des Wassers
durch den Rucklauf des Beckens nicht ausreicht, erhdhen Sie die Drehzahl der Pumpe,
bis ein gentigender Durchsatz erreicht ist.

Hinweis: Die Alphaflo ECO-V 100 Pumpe mit regelbarer Drehzahl ist nach der
australischen Norm AS5102.1-2019 getestet worden.
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Vereinigtes Koénigreich und Europa Die vorstehende Tabelle gilt fur eine dreimalige Umwalzung des Beckeninhalts (Liter)
pro Tag in Minuten.

18
16
2 /_\\ /\ Die Alphaflo ECO-V 100 Pumpe mit einstellbarer Drehzahl ist mit
= N A einem sehr modernen Motor ausgestattet, bei dem Elektronik und
‘é 12 N _) Mikroprozessoren die Steuer- und Schutzfunktionen Gbernehmen.
§ 1) c—— \\ WARNHINWELS Die Pumpe darf nach dem Ausschalten erst nach einer Wartezeit
o \ von mindestens 10 Sekunden wieder eingeschaltet werden. Dadurch
'=; 8 \ wird gewadhrleistet, dass sich die Elektronik der Pumpe vollstandig
Y . \ zurlcksetzt.
[+ e~ N
S \ \ \ In einigen Fallen kénnen elektronisch gesteuerte Chlorinatoren eine
3 ¢ N N geringe Restenergieandie Alphaflo ECO-V 100 Pumpe mitumschaltbarer
a 2 N\ \ Geschwindigkeit weitergeben und so den Reset der Pumpenelektronik
ECo MED HIGH verhindern. In diesem Fall muss die Spannungsversorgung von
0 Chlorinator und Pumpe vollstandig unterbrochen werden, um den
0.00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0 n e a
Reset der Elektronik zu erméglichen.
Durchsatz (m*/Stunde) Wenn Sie in dieser Hinsicht Rat oder Hilfe benétigen, empfehlen wir
lhnen, sich an den Hersteller oder Lieferanten lhres Chlorinators zu
Betriebsstunden der Pumpe fiir eine dreifache Umwalzung in 24 Stunden wenden.
Pumpendrehzahl ECO Medium High
Druckabfall (m) om om 8m 10m om 8m 10m
M3 pro Stunde 6 20 16 10 28 24 22
BeckengréBe (Liter)
25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 5] 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 20.1 7.3 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 12.4 15.4 N/A 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 15.0 18.5 N/A 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 17.2 21.5 N/A 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 201 N/A N/A 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 22.3 N/A N/A 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A N/A N/A N/A 18.2 20.4 21.4

Hinweis: 3 x PWTO - 24H = 3-fache Umwalzung des Wassers im Schwimmbecken pro
24 Stunden.

N/A(Nicht anwendbar) = Die Pumpe liefert keinen ausreichenden Durchsatz, um eine
3-fache Umwalzung des Wassers im Schwimmbecken pro 24 Stunden zu erreichen.

Viele értliche Behodrden schreiben vor, dass eine Schwimmbadpumpeinder Lageist, eine
ausreichende Umwalzung des Wassers herbeizufUhren, um den gesamten Beckeninhalt
innerhalb von 24 Stunden dreimal umzuwalzen. Wir empfehlen, die Vorschriften
Ihrer &rtlichen Behdrden zu Uberprifen, damit Ihre Schwimmbadausristung korrekt
installiert und eingestellt ist.




Guia de funcionamiento de la
bomba de velocidad variable
Alphaflo ECO-V 100

La Alphaflo ECO-V 100 esta equipada con el motor de CC de 3 velocidades de iman
permanente sin escobillas mas avanzado. Esta bomba permite un ahorro del consumo
de energia, asi como una reduccion en los niveles de ruido por funcionamiento.

Ahorro de energia

No se necesita hacer uso del caudal maximo de la bomba para la filtracidon de la piscina.
De hecho, una velocidad baja de caudal mejorara la eficiencia de filtracion de la piscina.
Dado que el ciclo de filtracion de la piscina ocupa un 99 % del tiempo de funcionamiento
de la bomba, Alphaflo ECO-V 100 se puede ajustar para un funcionamiento a velocidad
baja (ECO) durante la mayor parte del tiempo de actividad, con lo que se consigue un
ahorro de energia del 80 %.

3 opciones de velocidad variable de Alphaflo ECO-V 100

La Alphaflo ECO-V 100 cuenta con 3 opciones de velocidad configuradas de fabrica:
ECO (baja), MED (media) y HIGH (alta), pero con la ventaja anadida de una regulaciéon
precisa de la velocidad de funcionamiento en incrementos de 25 r. p. m. Esta
caracteristica permite un ajuste preciso de la velocidad del motor de la bomba para
gue se adapte a la perfeccidn a los requisitos de caudal de la piscina, con lo que se

aumenta el ahorro de energia y se reduce el ruido que
produce la bomba. La opcidn de velocidad ECO (baja)
de la Alphaflo ECO-V 100 permite el funcionamiento
mas econdmico y con un menor nivel de ruido. La
Alphaflo ECO-V 100 dispone de un control de velocidad
variable, que abarca desde las 1000 hasta las 2850 r. p.
m. (revoluciones por minuto). La pantalla del panel de
control muestra las r. p. m. de la bomba.

ECO-V 100

Variable Speed (RPM)
ECO (baja, 1900 r. p. m.): Filtracion: 99 % del tiempo
La velocidad mas econdmica para operar el sistema de
filtracion de la piscina sin ningun equipo auxiliar anexo

al sistema de recirculacion. Un ejemplo de ello son los ﬁ E E

limpiafondos. Power . @® Error

Media (2400 r. p. m.): Limpiadores automaticos de
piscinas Esta velocidad permite el funcionamiento de
equipos de piscina adicionales para las funciones de
limpieza de esta, que requieren el uso de limpiafondos y
de chorros de spa.

WATEKRCD

water, the liquid of life

Alta (2850 r. p. m.): Aspiracion y retrolavado: 1% del tiempo
Seleccioén de la potencia de velocidad para su empleo con filtros de retrolavado en
medio granular (p.ej. filtros de arena), para la aspiraciéon manual de la piscina y para
el funcionamiento de equipos de piscina que exijan una presidén de agua elevada.
Ejemplos de esto son los efectos especiales y chorros de spa.

Parada: cancelara cualquier ajuste variable que sea diferente de los tres ajustes de
fabrica mencionados anteriormente.

Alimentacioén: se iluminara siempre que la bomba esté en funcionamiento.

Error: en caso de que se ilumine, deberd contactar con su proveedor/tienda de
suministro de equipos de piscina para que le asesore en cuanto al mantenimiento.

Nota: La opcion de velocidad ECO (baja) se diseid especificamente para operar con
un sistema de recirculacion y de filtracion de piscina estandar, pero puede ajustarse
de forma precisa con aumentos de 25 r. p. m. para adaptarse a los requisitos de
caudal de la piscina en concreto.

Ajuste de los valores de velocidad ECO (baja), MED (media)
y HIGH (alta)

1. Conla Alphaflo ECO-V 100 en funcionamiento, pulse el botdn de ajuste de velocidad
gue se requiera y déjelo en esa posicidon durante 3 segundos o hasta que la luz del
indicador parpadee, lo que permitird ajustar los valores de fabrica si aumenta o
disminuye las r. p. m.

2. Para reducir la velocidad del ajuste de fabrica, seleccione y pulse el botén de
velocidad, de esta forma la luz del indicador comenzara a parpadear. Pulse el botén
ECO, con la flecha hacia abajo, para reducir la velocidad

en 25 r. p. m por cada pulsacién hasta alcanzar el valor
de funcionamiento de r. p. m. que se desee.

Nota: El limite minimo de funcionamiento es de 1000 r. p. m.

3. Para aumentar la velocidad del ajuste de fabrica, seleccione y pulse
el botdén de velocidad. La luz del indicador comenzara a parpadear.
Pulse el botén HIGH, con la flecha hacia arriba, para aumentar la
velocidad 25 r. p. m. por cada pulsacién hasta alcanzar el valor de
funcionamiento de r. p. m. que se desee.

Nota: El limite de funcionamiento maximo es de 25 r. p. m. por
debajo del siguiente valor de ajuste de velocidad de fabrica.

Ejemplo: El limite superior para el valor bajo (ECO 1900 r. p. m.) es
de 2375 . p. m., 25 r. p. m. por debajo del valor de ajuste de fabrica
MED de 2400 r. p. m.

[l (5 5

4. Para guardar este ajuste de velocidad variable, mantenga apretado
el botén MED/OK durante 5 segundos para volver al modo de
funcionamiento normal.
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Achten Sie bitte darauf, dass je nach Ausrlstung des Beckens die korrekte
Pumpendrehzahlgewahlt wird und diese Drehzahl den Anforderungen des Beckens
entspricht.

Ventajas de un caudal bajo

La reduccion del caudal de una bomba no solo reduce significativamente el consumo
de energia, sino que también reduce la resistencia de los equipos y de la instalacion de
tuberias al caudal. Aunque la Alphaflo ECO-V 100 tenga que estar en funcionamiento
durante mas tiempo, bombear agua con un caudal bajo resulta mucho mas eficiente
gue con un caudal alto. El uso de un caudal bajo ofrece ademas la ventaja anadida de
mejorar el rendimiento del sistema de filtracion de la piscina, lo que realza la limpieza
del agua. Ademas, los dosificadores guimicos vy los cloradores salinos automaticos
funcionan también de manera mas eficaz cuando se hace circular el agua de la piscina
durante mas tiempo.

Ultrasilenciosa

La Alphaflo ECO-V 100 funciona de manera mas econdémica y con el minimo nivel
de ruido utilizando su opcién de velocidad baja. Emplear la velocidad baja reduce
significativamente la vibracion de la bomba, el ruido del motor vy la turbulencia del
agua hasta tan solo 57 decibelios (dBA).

Funcionamiento durante las horas de tarifa reducida

Los bajos niveles de ruido gque ofrece le permiten funcionar en momentos en los que
no estd permitido poner en marcha bombas de piscina convencionales. La Alphaflo
ECO-V 100 le permitird aprovechar las horas de tarifa eléctrica reducida sin necesidad
de molestar a los vecinos.

Puesta en marcha de la bomba

La bomba de velocidad variable Alphaflo ECO-V 100 se ha disefado para un
funcionamiento a velocidad alta cuando la bbomba se ponga en marcha por primera vez,
lo que garantiza un cebado correcto de la bomba y un caudal adecuado a través del
sistema de recirculacion vy filtracion de la piscina. La puesta en marcha a velocidad alta
funcionara durante 3 minutos para pasar luego al ajuste de velocidad preseleccionado.
Durante el periodo de funcionamiento inicial empezarad a parpadear la luz del botdn
de ajuste de velocidad preseleccionada. Si la bomba presentase una velocidad
preseleccionada inferior a 1900 r. p. m., la luz ECO (baja) parpadeara.

Nota: Las instrucciones anteriores constituyen solo una guia; cada piscina cuenta con
SUS pPropios requisitos de presion, agua y caudal. Un profesional de instalaciones para
piscinas debe dimensionar la bomba de velocidad variable Alphaflo ECO-V 100 para
garantizar un funcionamiento eficiente de la piscina. Las siguientes tablas indican las
caracteristicas de caudal de la bomba de velocidad variable Alphaflo ECO-V 100 para
6, 8 y 10 metros de pérdida de carga con el minimo de horas de funcionamiento de la
bomba.
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Caudal (I/min)

NuUmero minimo de horas de funcionamiento de la bomba
Velocidad de la bomba ECO Media Alta
Pérdida de carga (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Litro por hora 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
Tamaiio de la piscina (litros)
25,000 56 2. 2.6 4.2 1.5 17 1.8
30,000 6.7 2.5 3 5.0 1.8 21 2.2
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
50,000 n 4.2 52 8.3 3.0 3.5 3.6
60,000 13.3 50 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
70,000 15.6 58 7.3 1.7 4.2 4.9 5]
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 4.8 5.6 5.8
90,000 20.0 7.5 9.4 15.0 5.5 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

Nota: Esta tabla se ha calculado con una renovacion del agua de la piscina (en litros)
una vez por dia.

Nota: Asegurese durante el funcionamiento normal de que la piscina dispone de la
suficiente circulacidon de agua para garantizar una renovacion efectiva de esta. Si no se
detecta un caudal suficiente de agua de retorno de la piscina, aumente la velocidad de
funcionamiento de la bomba hasta que el caudal sea suficiente.

Nota: La bomba de velocidad variable Alphaflo ECO-V 100 se ha sometido a pruebas
de acuerdo con la norma Australian Standard AS5102.1-2019.
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Alphaflo ECO-V 100
Reino Unido y Europa La tabla que se muestra anteriormente se ha calculado con una renovacién del tamafio
de la piscina (en litros) tres vece al dia en minutos.
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= ~ /\ La bompa_ de veloudaql variable Alphaflo ECQ-V _100 esta e}qt_upada
° . N A con la L_Jltlma tecnologia para motores con circuitos electrénicos y
“; \ microchips para la protecciéon y control de la bomba.
(T e —— Q ADVERTENCIA . _ ) ) -
= By \ Cuando se apague la bomba, sera necesario dejar transcurrir un minimo
“"E’ s N de 10 segundos antes de volver a ponerla en marcha, lo que asegurara
g \ el reinicio completo del sistema electréonico de la bomba.
E ° \\ \\ \ Sin embargo, en algunas situaciones, los cloradores de control
o 4 AN N electronico pueden generar una pequefa energia residual para la
g , N \ bomba de velocidad variable Alphaflo ECO-V 100, lo que impide el
< MEDIA ALTA reinicio de la electréonica de la bomba. En este caso debe desconectarse
o Eco | \ por completo la alimentacion del clorador y de la bomba para permitir
0.00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0 e| reinicio de |a electrénica.

Caudal (m%/h) Se recomienda que contacte con el proveedor o fabricante de su
clorador si desea obtener cualquier tipo de asistencia o asesoramiento
al respecto.

Horas de funcionamiento de la bomba 3 x renovaciones cada 24 horas

Velocidad de la bomba ECO Media Alta

Pérdida de carga (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
M3/h 6 20 16 10 28 24 22
Tamaio de la piscina (litros)

25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 5] 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 201 73 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 12.4 15.4 N/A 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 15.0 18.5 N/A 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 17.2 21.5 N/A 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 201 N/A N/A 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 22.3 N/A N/A 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A N/A N/A N/A 18.2 20.4 21.4

Nota: 3 x PWTO - 24H = 3 x renovaciones del agua de piscina en un periodo de 24
horas.

N/A (No disponible) = la bomba no suministra el caudal suficiente para alcanzar las 3
renovaciones de agua de piscina en el periodo de 24 horas.

Un amplio nimero de autoridades locales indican que la bomba de piscina debe ser
capaz de suministrar una circulacion del agua suficiente para alcanzar 3 renovaciones
completas del agua de piscina cada 24 horas. Se recomienda confirmar las normas de
las autoridades locales para garantizar una instalacion y ajuste correctos del equipo
para piscinas.



Bedieningshandleiding voor de
Alphaflo ECO-V 100-pomp met
variabel toerental

De AlphafloECO-V100is voorzien vande allernieuwste driefasige, variabele, borstelloze
PMDC-motor (permanent-magneetgelijkstroommotor), die het energieverbruik en de
geluidsproductie tijdens gebruik omlaag kan bijregelen.

Energiebesparing

De filterinstallatie van een zwembad hoeft niet te worden gebruikt met het maximale
pompdebiet. Lagere debieten zorgen er juist voor dat de filterinstallatie efficiénter
kan werken. De filtercyclus vertegenwoordigt circa 99% van de bedrijfstijd van een
zwembadpomp. Dit betekent dat u de Alphaflo ECO-V 100 gedurende het grootste
deel van de bedrijfstijd op de lage (ECO-) snelheid kunt gebruiken, wat resulteert in een
potentiéle energiebesparing van 80%.

De Alphaflo ECO-V 100 heeft drie instelbare snelheden

De Alphaflo ECO-V 100 wordt geleverd met de drie in de fabriek ingestelde snelheden
ECO (laag), MED en HIGH en heeft het aanvullende voordeel dat de bedrijfssnelheid
in stappen van 25 rpm fijn kan worden afgesteld. Op deze manier kan het toerental
van de pompmotor precies worden afgestemd op het gevraagde debiet voor een zo
groot mogelijke energiebesparing en zo weinig mogelijk geluid.

De Alphaflo ECO-V 100 is zeer zuinig in het gebruik en
levert bij de ECO-snelheid (laagste optie) het minste

geluid op. De Alphaflo ECO-V 100 beschikt over een Em—v 'aa
variabele snelheidsregeling met een bereik van 1000 tot
2850 rpm (omwentelingen per minuut). Het toerental
van de pomp is af te lezen op het scherm van het
bedieningspaneel. Variable Speed (RPM)

ECO (Laag - 1900 rpm): Filtratie - 99% van de tijd
De meest zuinige snelheid om de filterinstallatie van
het zwembad te laten draaien als er geen aanvullende

uitrusting is aangesloten op het hercirculatiesysteem.

Denk aan stofzuigers. Power . @® Error
Middelhoog (2400 rpm): Automatische WAT ERGCUD
zwembadreinigers Op deze snelheid is het mogelijk om water, the liquid of life

extra uitrusting in te zetten, zodat reiniging door middel
van stofzuigers en waterstralen met lage druk mogelijk
is.
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Hoog (2850 rpm): Zuigen en spoelen - 1% van de tijd

Krachtige snelheidsinstelling voor het spoelen van granulaire filters (bijvoorbeeld
zandfilters), het handmatig stofzuigen van het zwembad en het inzetten van
zwembaduitrusting met hoge druk zoals waterpartijen en waterstralen.

Stop: Met deze functie worden alle aanpassingen geannuleerd die in aanvulling op
de drie bovenstaande fabrieksinstellingen zijn ingevoerd.

Power: Deze indicator brandt als de pomp in bedrijf is.

Error: Als deze indicator brandt, dient u contact op te nemen met uw leverancier/
verkoper van zwembadinrichtingen voor informatie met betrekking tot onderhoud.

Let op: De ECO (lage) snelheid is specifiek bedoeld voor een standaard filterinstallatie
en hercirculatiesysteem. In stappen van 25 rpm is verdere fijnafstelling mogelijk al
naar gelang het gevraagde debiet van een specifiek zwembad.

De snelheden laag (ECO), MED en HIGH aanpassen

1. Druk terwijl de Alphaflo ECO-V 100 draait de knop voor de gewenste
snelheidsinstelling in en houd deze gedurende 3 seconden ingedrukt of totdat
het indicatorlampje gaat knipperen. Op deze manier kan het aantal rpm van de
fabrieksinstelling naar boven of beneden worden bijgesteld.

2. Druk om de in de fabriek ingestelde snelheid te verlagen op de betreffende knop.
Het indicatorlampje gaat nu knipperen. Druk op de knop ECO met het pijltje
omlaag om het aantal rom met elke druk op de toets met 25 rpm te verlagen. Ga
door totdat het gewenste toerental is bereikt.

Let op: De ondergrens voor het toerental is 1000 rpm. é@

3. Drukomdein de fabriek ingestelde snelheid te verhogen

op de betreffende knop. Het indicatorlampje gaat nu knipperen.
Druk op de knop HIGH met het pijltje omhoog om het aantal rom é

@

met elke druk op de toets met 25 rpom te verhogen. Ga door totdat
het gewenste toerental is bereikt.

Let op: Het maximale toerental is gelijk aan de eerstvolgende
fabrieksinstelling min 25 rpm.
Voorbeeld: Bovengrens van de optie Laag (ECO 1900 rpm) is 2375

rpm, 25 rpm minder dan de 2400 rpm die in de fabriek is ingesteld
voor de optie MED.

oo

4. Houd de knop MED/OK 5 seconden ingedrukt om de aangepaste
snelheid op te slaan en terug te keren naar de normale bedrijfsmodus.

Zorg ervoor dat het gekozen toerental van de pomp geschikt is voor de
zwembaduitrusting en dat hiermee voldaan kan worden aan de vereisten van het
zwembad.



Voordelen van een laag debiet

Eenlager pompdebiet betekent niet alleen een aanzienlijke daling in het energieverbruik;
de weerstand die de waterstroom opwekt in de installatie en het leidingwerk is ook lager.
Ook al moet u de Alphaflo ECO-V 100 eventueel langer laten draaien, de efficiéntie van
een laag debiet overtreft ruimschoots die van een hoog debiet. Een extra voordeel is
dat bij een laag debiet de filterinstallatie veel efficiénter werkt, wat ten goede komt aan
de helderheid van het zwembadwater. Daarnaast zullen bij een langere circulatie van
het zwembadwater ook de automatische doseerunits voor chemicalién en chlorinators
beter werken.

Zeer stil

De Alphaflo ECO-V 100 is zeer zuinig in het gebruik en het stilst bij de ECO-snelheid
(laagste optie). Dankzij de lage instelling worden de pomptrillingen, het motorgeluid
en de werveling van het water aanzienlijk verminderd, waardoor een ultralaag
geluidsniveau van 57 decibel (dBA) wordt bereikt.

Gebruik tijdens daluren

Dankzij de lage geluidsproductie kan de installatie worden gebruikt op tijdstippen die
uitgesloten zijn met conventionele zwembadpompen. Met de Alphaflo ECO-V 100 kunt
u profiteren van daluurtarieven zonder overlast voor uw buren.

De pomp opstarten

De Alphaflo ECO-V 100-pomp met variabel toerental is zodanig ontworpen dat bij het
opstarten de instelling HIGH vereist is. Dit zorgt ervoor dat de pomp behoorlijk wordt
gevuld en de doorstroming in de filterinstallatie en het hercirculatiesysteem toereikend
is. De pomp draait tijdens het opstarten drie minuten lang op de hoge snelheid en
schakelt dan over op de vooraf geselecteerde snelheid.

Tijdens het opstarten zal het lampje van de vooraf geselecteerde snelheid gaan
knipperen. Als de vooraf geselecteerde snelheid onder 1900 rpm ligt, dan gaat het
ECO-lampje (laag) knipperen.

Let op: De voorgaande instructies dienen uitsluitend als richtlijn. De vereiste druk
en het vereiste debiet kunnen per zwembad verschillen. Om een efficiénte werking
te waarborgen moet de Alphaflo ECO-V 100-pomp met variabel toerental door
een zwembadspecialist worden afgesteld. Uit de volgende diagrammen kunnen de
stromingseigenschappen van de Alphaflo ECO-V 100-pomp met variabel toerental
worden afgeleid bij een drukverlies van 6, 8 of 10 meter, uitgaande van de minimale
bedrijfstijd.
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Debiet (liter/min)
Minimale bedrijfstijd van de pomp
Pomptoerental ECO Middelhoog Hoog
Drukverlies (in m) 6m om 8m 10m 6m 8m 10m
Liter per uur 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
Grootte van het zwembad (liter)
25,000 5.6 21 2.6 4.2 1.5 1.7 1.8
30,000 6.7 2.5 3] 5.0 1.8 2] 22
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
50,000 111 4.2 52 8.3 3.0 35 3.6
60,000 13.3 5.0 6.3 10.0 3.6 4.2 43
70,000 15.6 5.8 7.3 n7 4.2 49 5]
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 4.8 5.6 5.8
90,000 20.0 7.5 9.4 15.0 5.5 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

Let op: De berekeningen waarop deze grafiek gebaseerd is, gaan uit van één verversing
van de zwembadinhoud per dag.

Let op: Zorg ervoor dat de circulatie bij normaal gebruik van het zwemlbad toereikend
is om een effectieve verversing te garanderen. Als er onvoldoende water terugstroomt
in het bad, dan moet de snelheid van de pomp worden verhoogd totdat er voldoende
doorstroming is.

Let op: De Alphaflo ECO-V 100-pomp met variabel toerental is getest volgens de
Australische norm AS5102.1-2019.
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Alphaflo ECO-V 100
VK en Europese regio De berekeningen waarop bovenstaande grafiek is gebaseerd, gaan uit van drie
turnovers van de zwembadinhoud (liters) per dag.

18
~ 16
[ — T — De Alphaflo ECO-V 100-pomp met variabel toerental is voorzien van de
e " \\ allernieuwste motor die gebruik maakt van elektronische printplaten en
>~ N microchips om de pomp aan te sturen en te beschermen.
g n WAARSCHUWING o
g" o ———_ \\ Als de pomp is uitgeschakeld, moet er 10 seconden worden gewacht
_g By \ alvorens de pomp opnieuw wordt gestart. Dit zorgt ervoor dat de
o 8 \ elektronica van de pomp volledig heeft kunnen resetten.
o
3_ 6 - N \ In sommige opstellingen is het mogelijk dat elektronisch aangestuurde
) \ \ \ chlorinators de Alphaflo ECO-V 100-pomp met variabel toerental
% 4 AN N van een kleine reststroom voorzien, waardoor het resetten van de
° ) \ \ pompelektronica wordt verhinderd. In dat geval moet de stroomtoevoer
= MID,D\E,LHOOG HOOG naar de chlorinator en de pomp volledig worden losgekoppeld, zodat

0 Eco | | \ de pompelektronica kan worden gereset.

0.00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0

Waterco raadt aan om bij dit probleem contact op te nemen met de
Debiet (m3/uur) leverancier of fabrikant van de chlorinator voor verdere ondersteuning
en informatie.

Pompcapaciteit 3 x turnovers per 24 uur

Pomptoerental ECO Middelhoog Hoog
Drukverlies (in m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
m? per uur 6 20 16 10 28 24 22
Grootte van het zwembad (liter)

25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 43 5.1 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 20 7.3 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) NVt 9.5 12.4 20 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N.v.t. 12.4 15.4 N.v.t. 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N.v.t. 15.0 18.5 N.v.t. 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) NVt 17.2 215 NVt 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) NVt 20 N.v.t. NVt 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) NL.v.t. 22.3 N.v.t. N.v.t. 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N.v.t. N.v.t. N.v.t. N.v.t. 18.2 20.4 214

Opmerking: 3 x PWTO - 24 h = 3 x pool water turnover (omlooptijd van de volledige
waterinhoud van een zwembad door de filterpomp) per 24 uur.

N.v.t = De pomp levert niet voldoende debiet om te voldoen aan de 3 x zwembadwater-
turnover per 24 uur.

Veellokale overheden schrijven voor dat een zwembadpomp voldoende watercirculatie
moet kunnen leveren voor 3 turnovers van de volledige zwembadinhoud per 24 uur. Het
wordt aanbevolen om de voorschriften van de plaatselijke autoriteiten te controleren,
zodat uw zwembadapparatuur correct wordt geinstalleerd en afgesteld.



Manual de utilizacao da bomba de
velocidade variavel Alphaflo ECO-V
100

A Alphaflo ECO-V 100 estd equipada com o mais recente motor de corrente continua
sem escovas de iman permanente com 3 velocidades varidveis. A Alphaflo ECO-V
100 tem capacidade para reduzir o seu consumo energético e os seus niveis de ruido
durante o funcionamento.

Poupanc¢a de energia

Um sistema de filtragem para piscinas ndo necessita de ser operado com a taxa maxima
de fluxo de agua de uma bomba. De facto, a eficiéncia de filtragem da piscina melhora
com taxas de fluxo inferiores. Uma vez que o ciclo de filtragem de uma piscina ocupa 99%
do tempo de funcionamento de uma bomlba de piscina, pode operar a Alphaflo ECO-V
100 na definicdo de baixa velocidade (ECO) durante a maior parte do seu tempo de
funcionamento, permitindo uma poupanca de 80% de energia.

3 opc¢oes de velocidade variavel da Alphaflo ECO-V 100

A Alphaflo ECO-V 100 tem 3 opc¢des de velocidade definidas de fabrica (ECO (baixa),
MED (média) e HIGH (elevada)), com a vantagem adicional de permitir ajustar a
velocidade de funcionamento em incrementos de 25 RPM, para um ajuste ideal da
velocidade do motor da bomba, de modo a que se adeque na perfei¢do aos requisitos
de fluxo da piscina, maximizando as poupancas
energéticas e reduzindo o ruido da bomba. A Alphaflo
ECO-V 100 funciona de modo mais econémico e com

o nivel de ruido mais baixo utilizando a op¢do de baixa Em'v 'aa
velocidade (ECO).

A Alphaflo ECO-V 100 tem um controlo de velocidade
variavel, entre as 1000 e as 2850 RPM (rotagcdes por Variable Speed (RPM)
minuto). As RPM da bomba podem ser vistas no visor

do painel de controlo.
ECO (velocidade baixa, 1900 RPM): Filtragem - 99% do

tempo

A velocidade mais econdmica para operar o sistema POWer. @ Error
de filtragem da piscina sem qualguer equipamento

auxiliar da piscina ligado ao sistema de recirculacdo. Por M
exemplo, filtros de succéo. water, the liquid of life

MED (velocidade média, 2400 RPM): Filtros de piscina
automaticos
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Esta velocidade permite utilizar equipamento adicional da piscina em funcdes de
limpeza da piscina que requeiram a utilizacdo de filtros de succao e jatos de spa de
baixa presséo.

HIGH (velocidade elevada, 2850 RPM): Aspiracdo e contralavagem - 1% do tempo
Selecdo de velocidade de poténcia para utilizar com filtros granulares de contralavagem
(por exemplo, filtros de areia), aspiracdo manual da piscina e utilizacdo de equipamento
da piscina com elevados requisitos de pressdo de agua. Por exemplo, jatos de spa e
dgua com caracteristicas especificas.

Stop (parar): Cancela todos os ajustes variaveis efetuados fora de qualquer uma das
trés definicdes de fabrica acima indicadas.

Power (alimenta¢do): Esta luz estard acesa sempre que a bomba estiver em
funcionamento.

Error (erro): Caso esta luz esteja acesa, terd de contactar a loja/fornecedor de
equipamento da piscina para obter recomendac¢des de manutencao.

Nota: a opcdo de baixa velocidade (ECO) foi especificamente concebida para ser
utilizada com um sistema padrdo de filtragem e de recirculacdo em piscinas, mas
pode ser afinada em incrementos de 25 RPM para se adequar aos requisitos de fluxo
especificos da piscina.

Ajuste das definicoes de velocidade ECO (baixa), MED
(média) e HIGH (elevada)

1. Com a Alphaflo ECO-V 100 em funcionamento, prima e mantenha premido o botao
referente a velocidade pretendida durante 3 segundos ou até a luz indicadora ficar
intermitente. Isto permite que a definicdo de fabrica das RPM seja aumentada ou

reduzida.
2. Para reduzir o valor de uma definicdo de velocidade de
fabrica, selecione e prima o botdo de velocidade para

que a luz indicadora fique intermitente. Prima ECO com
0 botdo de seta para baixo, para reduzir as RPM em 25 RPM de cada
vez que premir o botdo, até atingir as RPM desejadas.

Nota: o limite minimo de funcionamento é de 1000 RPM.

3. Para aumentar o valor de uma definicdo de velocidade de fabrica,
selecione e prima o botdo de velocidade para que a luz indicadora
fique intermitente. Prima HIGH com o bot&o de seta para cima, para
aumentar as RPM em 25 RPM de cada vez que premir o botdo, até
atingir as RPM desejadas.

Nota: o limite maximo de funcionamento ¢ 25 RPM a menos do que
a definicdo de fabrica seguinte.

[l (5 5



Exemplo: na definicdo de baixa velocidade (ECO, 1900 RPM), o limite superior de
Egm e de 2375 RPM, ou seja, 25 RPM abaixo da definicdo de fabrica MED de 2400

4. Para guardar este ajuste de velocidade variavel, mantenha o botdo MED/OK
premido durante 5 segundos para regressar ao modo de funcionamento normal.

Certifique-se de gue a velocidade correta da bomba esta selecionada em conformidade
com o equipamento da piscina e de que satisfaz de forma adequada os requisitos da
piscina.

Beneficios do fluxo lento

A reducdo da taxa de fluxo de uma bomba ndo so reduz significativamente os
requisitos de energia da bomba, como também diminui a resisténcia do fluxo de agua
Nno seu equipamento da piscina e na canalizacdo. Embora possa ser necessario ter a
Alphaflo ECO-V 100 em funcionamento durante mais tempo, € bastante mais eficiente
bombear um baixo fluxo de dgua do que um fluxo de dgua elevado. Uma taxa de fluxo
lenta tem a vantagem adicional de melhorar a eficiéncia de filtragem da sua piscina,
melhorando a limpidez da dgua da piscina. Para além disso, os doseadores automaticos
de produtos quimicos e os distribuidores de cloro sdo também mais eficazes quando
a dgua da piscina é recirculada durante mais tempo.

Ultrassilenciosa

A Alphaflo ECO-V 100 funciona de modo mais econdmico e com o nivel de ruido mais
baixo na definicdo de baixa velocidade. A sua definicdo de baixa velocidade reduz
significativamente a vibracdo da bomba, o ruido do motor e a agitacdo da agua para
valores ultrabaixos de 57 decibéis (dBA).

Utilizacdo em hordrio de baixo consumo

Os baixos niveis de ruido permitem a sua utilizacdo nos momentos em que n&o é
permitido utilizar as bombas convencionais para piscinas. Uma Alphaflo ECO-V 100
permite-lhe tirar partido das tarifas de eletricidade reduzidas para horarios de baixo
consumo, sem incomodar os vizinhos.

Arranque da bomba

A bomba de velocidade variavel Alphaflo ECO-V 100 foi concebida para ser utilizada
na definicdo de velocidade High (elevada) quando a bomba é ligada pela primeira vez.
Isto garante a ferragem apropriada da bomba e o fluxo adequado através dos sistemas
de filtragem e recirculacédo da piscina. O arrangue de alta velocidade funciona durante
3 minutos e, depois, passa para a definicdo de velocidade pré-selecionada.

Durante o periodo de arranque inicial, a luz no botdo de definicdo de velocidade pré-
selecionada fica intermitente. Se a bomba tiver uma definicdo de velocidade pré-
selecionada inferior a 1900 RPM, a luz ECO (baixa velocidade) fica intermitente.

Nota: As instrucdes acima funcionam apenas como uma orienta¢cdo; cada piscina tem
0S seus proprios requisitos de pressdo de agua e fluxo. Para garantir o funcionamento
eficiente da sua piscina, as dimensdes da bomba de velocidade varidvel Alphaflo ECO-V
100 tém de ser devidamente adaptadas por um especialista em piscinas. Os graficos
seguintes apresentam as caracteristicas do fluxo de agua da bomba de velocidade
variavel Alphaflo ECO-V 100 com perda de carga de 6, 8 e 10 metros, com um minimo
de horas de funcionamento.
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Fluxo (litros/minuto)

Minimo de horas de funcionamento da bomba
zg'n‘:z':ade da BAIXA Média Elevada
Perda de carga (m) 6m om 8m 10m 6m 8m 10m
Litros por hora 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
Capacidade da piscina (litros)
25,000 5.6 21 2.6 4.2 15 1.7 1.8
30,000 6.7 2.5 3 50 1.8 21 2.2
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
50,000 nl 4.2 52 8.3 3.0 3.5 3.6
60,000 13.3 50 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
70,000 15.6 5.8 7.3 1.7 4.2 4.9 5]
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 4.8 5.6 5.8
90,000 20.0 7.5 9.4 15.0 55 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

Nota: Este grafico foi calculado utilizando o volume de capacidade da piscina (litros)
uma vez por dia.

Nota: Durante o funcionamento normal, certifique-se de que a sua piscina tem
circulacao de agua suficiente para garantir a melhor utilizacdo da piscina. Caso o fluxo
de agua seja insuficiente, aumente a velocidade de funcionamento da bomba até o
fluxo de agua ser suficiente.

Nota: Abombade velocidade varidvel Alphaflo ECO-V 100 foitestadaem conformidade
com a norma australiana AS5102.1-2019.
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Regidao do Reino Unido e Europa O grafico acima foi calculado utilizando o volume de capacidade da piscina (litros) trés
vezes por dia em minutos.
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é " TN A bomba de velocidade variavel Alphaflo ECO-V 100 esta equipada
E 12 N\ /A com o mais recente motor que utiliza placas eletrénicas de circuitos
.3 e — \\ AVE> impressos e microchips para controlo e protecdo da bomba.
o \ Quando a bomba é desligada, é necessario atrasar o reinicio da mesma
oy ° N durante, no minimo, 10 segundos. Isto garante que o sistema eletrénico
(] \ da bomba é totalmente reiniciado.
T 6 ~ S
3 . \ \ \\ Contudo, em algumas situac¢des, os distribuidores de cloro eletrdnicos
o N \ podem fornecer uma pequena poténcia residual a bomba de velocidade
a , \\ CTEvADA variavel Alphaflo ECO-V 100, impedindo o reinicio do sistema eletrénico
. [BAIXA MEDIA ‘ ‘ da bomba. Neste caso, a alimentacdao do distribuidor de cloro e da
0.00 50 100 150 200 250 200 30 200 bomba tem de estar totalmente desligada, para permitir que o sistema
eletrénico seja reiniciado.
Fluxo (m3/h) Recomenda-se que contacte o fornecedor ou fabricante do distribuidor
de cloro para obter aconselhamento ou assisténcia adicional sobre esta
3 horas de funcionamento da bomba x volume de capacidade da piscina por 24 horas questao.
Velocidade da bomba BAIXA Média Elevada
Perda de carga (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Metro® por hora 6 20 16 10 28 24 22
Capacidade da piscina (litros)
25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 5] 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 201 73 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 12.4 15.4 N/A 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 15.0 18.5 N/A 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 17.2 21.5 N/A 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 20.1 N/A N/A 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 22.3 N/A N/A 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A N/A N/A N/A 18.2 20.4 21.4

Nota: 3 x PWTO - 24 h = 3 x volume de capacidade da piscina por periodo de 24
horas.

N/A = A bomba ndo fornece fluxos suficientes para satisfazer 3x o volume de
capacidade da piscina por periodo de 24 horas.

Muitas autoridades locais especificam que uma bomba de piscina tem de ter
capacidade para fornecer circulacdo de &gua suficiente para permitir 3x o volume
de capacidade da agua da piscina completa a cada 24 horas. Recomenda-se que
confirme as diretrizes das autoridades locais para que o equipamento da sua piscina
seja corretamente instalado e ajustado.



Manuale d’uso pompa a velocita
variabile Alphaflo ECO-V 100

La pompa Alphaflo ECO-V 100 e dotata di un moderno motore a 3 velocita a magneti
permanenti CC brushless; Alphaflo ECO-V 100 consente di minimizzare il consumo
energetico e le emissioni sonore.

Risparmio energetico

Un sistema di filtrazione per piscine non deve essere necessariamente azionato alla
portata massima della pompa. L'efficienza della filtrazione aumenta a portate inferiori.
Poiché il 99% del tempo di funzionamento della pompa & dedicato al ciclo di filtrazione,
€ possibile utilizzare la Alphaflo ECO-V 100 settandola sull’impostazione a bassa velocita
(ECO) per la maggior parte del tempo, con un risparmio di energia potenziale pari al’l80%.

Opzioni a 3 velocita variabili di Alphaflo ECO-V 100

La Alphaflo ECO-V 100 é dotata di 3 opzioni di velocita impostate in fabbrica - ECO
(bassa), MED (media) e HIGH (alta) - ma con l'ulteriore vantaggio di una regolazione
di precisione della velocita a incrementi di 25 giri, che consente la regolazione fine
della velocita del motore della pompa in base alle esigenze di portata della piscina,
massimizzando il risparmio energetico e riducendo al minimo il rumore della pompa. Il
funzionamento piu economico e con basse emissioni di rumore si ottiene impostando la
Alphaflo ECO-V 100 sull'opzione di velocita ECO (bassa). La Alphaflo ECO-V 100 é dotata
di controllo della velocita variabile, da 1.000 a 2.850 RPM (giri/minuto). Gli RPM della
pompa possono essere visualizzati sul display del pannello
di controllo.

ECO (velocita bassa, 1900 RPM): filtrazione - 99% del ECO-V 100
tempo di funzionamento. La velocita piu economica
per 'azionamento del sistema di filtrazione della piscina
senza alcuna attrezzatura ausiliaria collegata al sistema
diricircolo, per es., aspiratori.

Variable Speed (RPM)

Medium (velocita media, 2.400 RPM): pulitoriautomatici

Questa velocita consentira di utilizzare attrezzature
aggiuntive per la pulizia della piscina che richiedono 'uso
di aspiratori e getti a bassa pressione.

High (velocita alta, 2.850 RPM): aspirazione e Power . @ Eror
controlavaggio - 1% del tempo di funzionamento
Opzione ad alta velocita per 'uso con filtri granulari per
il controlavaggio (per esempio, filtri a sabbia), aspiratori
manuali e 'azionamento di apparecchiature con elevate
esigenze di pressurizzazione dell’lacqua, come giochi
d’acqua e getti di idromassaggio.

WATEKRCD

|
water, the liquid of life
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Stop: consente di annullare eventuali regolazioni variabili effettuate al di fuori delle tre
impostazioni di fabbrica di cui sopra.

Power: spia illuminata quando la pompa € in funzione.

Error: se questa spia € accesa, € necessario contattare il proprio fornitore di attrezzature
per piscine/negozio per consigli sulla manutenzione.

Nota: I'opzione di velocita ECO (bassa) & specificamente progettata per azionare
un sistema di filtrazione e ricircolo per piscine standard, ma puo essere regolata con
incrementi di 25 RPM in base alle necessita di portata delle singole piscine.

Regolazione delle impostazioni di velocita Low (ECO),
MED e HIGH

1. Con la Alphaflo ECO-V 100 in funzione, premere senza rilasciare il pulsante di
impostazione della velocita per 3 secondi o fino a quando la spia non lampeggia.
In questo modo sara possibile regolare I'impostazione di fabbrica, aumentando o
diminuendo gli RPM.

2. Per ridurre una delle velocita impostate in fabbrica, selezionare e premere il tasto
della velocita; la spia iniziera a lampeggiare. Premere ECO con il tasto freccia giu
per diminuire il numero di giri di 25 RPM ogni volta che
si preme il tasto, fino a raggiungere il numero di giri
desiderato.

Nota: il limite minimo di RPM & 1.000 RPM.

3. Per aumentare una delle velocita impostate in fabbrica, selezionare
e premere il tasto della velocita; la spia iniziera a lampeggiare.
Premere HIGH con il tasto freccia su per aumentare il numero di
giri di 25 RPM ogni volta che si preme il tasto, fino a raggiungere il
numero di giri desiderato.

Nota: il limite massimo di RPM e 25 RPM al di sotto dell'impostazione
della velocita di fabbrica immediatamente superiore.

Esempio: il limite massimo di RPM in modalita Low (ECO 1.900 RPM)
€ 2.375 RPM, 25 RPM al di sotto dell'impostazione di fabbrica MED di
2.400 RPM.

4. TPer salvare questa regolazione della velocita, tenere premuto il tasto
MED/OK per 5 secondi per tornare alla modalita di funzionamento
normale.

Assicurarsi che la velocita della pompa corretta sia selezionata in base
alle attrezzature per la piscina e che sia adeguata per le esigenze della
piscina.



Vantaggi di una portata ridotta

Ridurre la portata di una pompa non solo riduce significativamente il fabbisogno
energetico della pompa stessa, ma riduce anche la resistenza al flusso d’acqua nelle
attrezzature per la piscina e I'impianto idraulico. Anche se potrebbe essere necessario
azionare la Alphaflo ECO-V 100 piu a lungo, il pompaggio a bassa portata € molto
piu efficiente del pompaggio a una portata elevata. Una portata ridotta offre inoltre il
vantaggio di una maggiore efficienza del filtraggio della piscina, con un’acqua molto
piu limpida. Inoltre, i dosatori chimici automatici e i cloratori a sale saranno piu efficienti
se l'acqua della piscina viene fatta circolare piu a lungo.

Ultra silenziosa

[I' funzionamento piu economico e con ridotte emissioni di rumore si ottiene
selezionando I'impostazione di velocita piu bassa per la Alphaflo ECO-V 100. A bassa
velocita, & possibile ridurre significativamente le vibrazioni della pompa, il rumore del
motore e la turbolenza dell’'acqua, con emissioni acustiche ultra ridotte, solo 57 decibel
(dBA).

Funzionamento serale/notturno

| bassi livelli di rumorosita della pompa consentono di utilizzarla anche di notte/sera,
qguando le altre pompe per piscine non possono essere utilizzate. La Alphaflo ECO-V
100 consente dungue di sfruttare le fasce orarie in cui l'elettricita costa meno, senza
disturbare i vicini.

Avvio della pompa

La pompa a velocita variabile Alphaflo ECO-V 100 ¢é stata progettata per funzionare
con I'impostazione di velocita High (alta) al suo primo avviamento. In questo modo,
la pompa sara correttamente innescata, generando una portata adeguata attraverso
il sistema di filtrazione e ricircolo della piscina. L'avviamento ad alta velocita rimarra
in funzione per 3 minuti, per poi passare all'impostazione di velocita pre-selezionata.
Durante il periodo di avviamento iniziale, la spia sul pulsante di impostazione della
velocita pre-selezionata lampeggia. Se la pompa & stata impostata su una velocita pre-
selezionata inferiore a 1.900 RPM, la spia ECO (velocita bassa) lampeggia.

Nota: le istruzioni di cui sopra sono solo una guida; ogni piscina ha i propri requisiti di
pressione e portata idriche. La pompa a velocita variabile Alphaflo ECO-V 100 deve
essere adeguatamente dimensionata da un installatore professionista per garantire un
funzionamento efficiente nella piscina. Le seguenti tabelle riportano le caratteristiche
di portata della pompa a velocita variabile Alphaflo ECO-V 100 con perdita di carico a
6, 8 e 10 metri e tempo di funzionamento minimo.
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Portata (litro/min.)

Tempo di funzionamento minimo della pompa
Velocita della pompa ECO Medium High
Perdita di carico (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Litri allora 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
Dimensioni della piscina (litri)
25,000 56 2.1 2.6 4.2 1.5 17 1.8
30,000 6.7 2.5 3 5.0 1.8 21 2.2
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
50,000 Nl 4.2 52 8.3 3.0 3.5 3.6
60,000 13.3 50 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
70,000 15.6 5.8 7.3 1.7 4.2 4.9 51
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 4.8 5.6 5.8
90,000 20.0 75 9.4 15.0 55 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

Nota: i valori indicati nella tabella sopra riportata sono stati calcolati considerando il
tempo di ricambio dell’acqua per le dimensioni della piscina (in litri) una volta al giorno.

Nota: durante il normale funzionamento, verificare che nella piscina la circolazione
d’acqua sia sufficiente per garantire un effettivo ricambio d’acqua. Se la portata
d’acqua dalle bocchette di ritorno della piscina non e sufficiente, aumentare la velocita
di funzionamento della pompa fino a ottenere una portata sufficiente.

Note: Nota: la pompa a velocita variabile Alphaflo ECO-V 100 é stata testata secondo
la norma australiana AS5102.1-2019.
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di ricambio dell’acqua per le dimensioni della piscina (in litri) tre volte al giorno.

18
16
~ 14 S~ La pompa a velocita variabile Alphaflo ECO-V 100 e dotata del piu
g \\ /A\ recente motore con controllo e protezione pompa tramite PCB e
o " \ _) microchip elettronici.
% 10 E— ™\ AVVERTENZA Quando la pompa viene spenta, & necessario ritardarne il riavvio per
',; . almeno 10 secondi, in modo da assicurare il resettaggio completo dei
g \\ componenti elettronici della pompa.
® ° N N \ Tuttavia, in determinate situazioni, i cloratori a controllo elettronico
E 4 \ \ \ potrebbero erogare una lieve quantita di elettricita residua alla pompa
a \\ \ a velocita variabile Alphaflo ECO-V 100, impedendo il resettaggio
2 HIGH dell’elettronica della pompa. In questo caso, &€ necessario scollegare
. ECO MED completamente la pompa e il cloratore dall’alimentazione per consentire
0.00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 400 il resettaggio dell’elettronica.
Portata (m*/h) Si co_nsiglia _di contattare il fornitore o il produttore del cloratore per
ulteriore assistenza o consulenza su questo problema.
Ricambio dell’acqua 3 volte ogni 24 ore di pompaggio
Velocita della pompa ECO Medium High
Perdita di carico (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
m? all'ora 6 20 16 10 28 24 22
Dimensioni della piscina (litri)
25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 5] 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 20.1 7.3 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 12.4 15.4 N/A 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 15.0 18.5 N/A 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 17.2 215 N/A 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 20.1 N/A N/A 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 22.3 N/A N/A 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A N/A N/A N/A 18.2 20.4 21.4

Nota: 3 x PWTO - 24H = ricambio dell’acqua della piscina 3 volte ogni 24 ore.
N/A = La pompa non ha una portata sufficiente per effettuare il ricambio dell'acqua
della piscina 3 volte ogni 24 ore.

Molte autorita locali specificano che una pompa per piscina deve essere in grado di
generare una circolazione dell’acqua sufficiente a consentire un ricambio completo
dell’acqua della piscina 3 volte ogni 24 ore. Si consiglia di verificare le disposizioni
delle autorita locali in modo che l'attrezzatura per la piscina sia installata e regolata
correttamente.




Bruksanvisning féor Alphaflo ECO-V
100-pump med variabel hastighet

Alphaflo ECO-V 100 &r utrustad med den allra senaste variabla likstrdmsmotorn med
permanentmagnet och tre hastigheter. Den ar aven borstlds. Alphaflo ECO-V 100 kan
reducera energiférbrukningen och minska ljudnivaerna.

Energibesparing

Ett filtreringssystem fér swimmingpooler maste inte kéras med pumpen pad maximal
flodeshastighet. Faktum &ar att din swimmingpool filtreras mer effektivt vid lagre
flédeshastigheter. Eftersom en swimmingpools filtreringscykel utgdér 99 % av poolpumpens
drifttid kan du kéra Alphaflo ECO-V 100 pa den ldgsta hastigheten (ECO) under stérre
delen av tiden, vilket ger en potentiell energibesparing pa 80 %.

De tre olika hastigheterna pa Alphaflo ECO-V 100

Alphaflo ECO-V 100 har tre fabriksinstallda hastighetslagen: ECO (1ag), MED (medium)
och HIGH (hég). Det gar dock att finjustera drifthastigheten i steg om 25 varv/min,
vilket gor att du kan stélla in pumpens motorvarvtal precis efter det fléde som kravs
for swimmingpoolen. Pa sd satt maximeras energibesparingen medan ljudet fran
pumpen halls pd ldgsta majliga niva.

Alphaflo ECO-V 100 ar mest ekonomisk och avger minst ljud nar den kérs i ECO-
laget (lag hastighet). Alphaflo ECO-V 100 har ett reglage fér den variabla hastigheten
som kan stéllas in pa mellan 1 000 och 2 850 varv/minut. Pumpens varvtal visas pa
kontrollpanelen.

ECO (lag, 1900 varv/min): Filtrering - 99 % av tiden Den A

mest ekonomiska hastigheten nar swimmingpoolens Em v 'aa
filtreringssystem kors utan att nadgon extrautrustning,
sasom poolrobotar, har anslutits till swimmingpoolens
cirkulationssystem.

Variable Speed (RPM)

Medium (2 400 varv/min):

Automatisk poolrengdringsutrustning Med den har
hastigheten kan extrautrustning fér poolrengdring
anvédndas da poolrobotar behoévs, samt &ven
lagtrycksjetstream.

Power . . Error
High (2850 RPM): High (2 850 varv/min): Dammsugning

och backspolning - 1% av tiden WAT ERCU
Héghastighetslage som anvands vid backspolning water, the liquid of life

av finmaskiga filtermedier (t.ex. sandfilter), manuell
pooldammsugning samt vid drift av poolutrustning som
kraver hogt vattentryck, sdsom vattenfall och jetstream.
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Stop: Denna atgard annullerar variabla hastighetsjusteringar som eventuellt har gjorts
utdver de tre ovanstaende fabriksinstaliningarna.

Power (pa/av): Denna lampa lyser ndr pumpen &r i gang.

Error (fel): Om den har lampan lyser maste du kontakta din poolutrustningsleverantér/
aterforsaljare for underhallsanvisningar.

Obs! ECO-laget (1&g hastighet) ar sarskilt anpassat for anvandning med filtrerings- och
cirkulationssystem av standardtyp, men det kan finjusteras i steg om 25 varv/min for
att uppfylla de specifika flodeskraven fér en viss swimmingpool.

Justering av hastighetsldgena ECO (lag), MED (medium)
och HIGH (hég)

1. Tryck pa knappen for den dnskade hastighetsinstallningen nar Alphaflo ECO-V 100
ar i gdng och hall in den i tre sekunder eller tills indikatorlampan bérjar blinka.
Fabriksinstaliningen kan nu justeras nedat eller uppat (i varv/min).

2. Om du vill sdnka hastigheten pa nagon av fabriksinstallningarna trycker du pa
hastighetsknappen sa att indikatorlampan bérjar blinka. Tryck pa ECO-knappen
med nedatpilen for att sdnka varvtalet, vilket minskas med 25 varv/min varje gadng
du trycker pa knappen, tills du nar 6nskat varvtal

Obs! Minsta majliga varvtal & 1000 varv/min. é@

3. Omduvillhdjahastighetenpaenav fabriksinstallningarna
trycker du pa hastighetsknappen sa att indikatorlampan bérjar
blinka. Tryck pa HIGH-knappen med uppatpilen for att hoja varvtalet,
vilket dkar med 25 varv/min varje gang du trycker pa knappen, tills
du nar 6nskat varvtal.

Obs! Hogsta majliga varvtal & 25 varv/min mindre an néasta
fabriksinstallda hastighet.

EExempel: Hogsta mojliga varvtal for ECO-laget (1&g hastighet, 1
900 varv/min) ar 2 375 varv/min, dvs. 25 varv mindre &n MED-lagets
fabriksinstallning pa 2 400 varv/min.

[l (5 5

4. Tryck pd MED/OK-knappen och hall den inne i fem sekunder for att
spara finjusteringsinstallningen. Du kommer darefter tillbaka till det
vanliga driftlaget

S&kerstall att ratt pumphastighet &r installd, beroende pa vilken poolutrustning som
anvands, sa att den uppfyller swimmingpoolens krav.
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. Alphaflo ECO-V 100
Férdelarna med langsamt fléde Oceanien och Asien

Genom att minska pumpens flédeshastighet reduceras inte enbart pumpens
energiforbrukning, utan aven vattenflodets motstand i poolutrustningen och réren. 18
Aven om du kan behdva kdra Alphaflo ECO-V 100 under en l&ngre tid, &r det betydligt
mer effektivt att pumpa ett lagt vattenflode &n ett hogt. En annan fordel med ett —
langsamt flode &r att det gor swimmingpoolens filtrering mer effektiv, vilket innebéar 14 ™~
att vattnet blir klarare. Dessutom blir aven kemikalieautomater och saltklorinatorer mer
effektiva nar vattnet cirkulerar langsammare.

I N

Extremt tyst

Alphaflo ECO-V 100 ar mest ekonomisk och avger minst ljud nar den koérs med den
laga hastighetsinstaliningen. | det laga hastighetsldget minskas pumpens vibration,
motorljud och vattenturbulens avsevart till s& lite som 57 decibel (dBA).

AN
4 T~ O\
S~ NN\

ED HIGH

Total tryckhojd (m)
/

Drift under tidsperioder med billigare el 2

Tack vare dess laga ljudniva kan pumpen anvandas pa tider da vanliga poolpumpar 0
bdr vara avstangda. Med Alphaflo ECO-V 100 kan du dra nytta av de tidsperioder med
billigare el som en tidstariff ger utan att stéra grannarna. Fléde (liter/min)

ECO

0 50 100 150 200 250 300 350 400

Starta pumpen

Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel hastighet ar installd pd att starta i det Minsta mjliga drifttimmar for pumpen
hoga hastighetslaget nar den slds pa for forsta gdngen. Detta gor att pumpen flodas Pumphastighet ECO Medium High
o_rdenth_gt och att ett ordentligt floﬂde uppnas genom svvnlmml_ngpoo_lens filtrerings- och Tryckfall (m) o o o o o o om
cirkulationssystem. Pumpen fortsatter i hoghastighetslaget i tre minuter efter att den - ~
har startats och vaxlar sedan till férinstalld hastighet. Liter per timme | 4500 12000 2600 6,000 16,500 14,400 13800
Direkt efter start borjar lampan for den férinstallda hastigheten att blinka. Om Swimmingpoolens kapacitet (liter)
pumpens hastighet ar forinstalld pd mindre &an 1 900 varv/min sa blinkar ECO-lampan 25000 56 2] 26 42 1.5 17 18
(I&4g hastighet). 30,000 6.7 25 3] 50 18 21 2.2
40,000 8.9 3.3 4.2 6.7 2.4 2.8 2.9
Obs! Ovanstaendeanvisningar arendast riktlinjer. Vattentryck och -flode maste anpassas 50,000 111 4.2 5.2 8.3 30 35 36
till varje enskild swimmingpool. Storleken pa Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel 60,000 13.3 50 6.3 10.0 3.6 4.2 4.3
hastighet maste avgdras av en professionell poolskdtare sd att swimmingpoolens 70,000 15.6 58 73 17 42 49 51
effektivitet sakerstalls. | nedanstdende tabell visas vattenflodesegenskaperna hos 80,000 178 6.7 3.3 13.3 4.8 56 58
Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel hastighet vid 6, 8 respektive 10 meters 90,000 200 75 9.4 15.0 55 63 65

Obs! Denna tabell baseras pa en daglig cirkulation av swimmingpoolens kapacitet
(liter).

Obs! Vid normal drift bor du se till att swimmingpoolen har tillracklig vattencirkulation
for att allt vatten ska kunna cirkulera. Om vattenflddet fran swimmingpoolens inlopp ar
otillrackligt dkar du pumpens hastighet tills dnskat vattenfldde uppnas.

Obs! Alphaflo ECO-V 100-pump med variabel hastighet har testats mot den
australiensiska standarden AS5102.1-2019.
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Storbritannien och Europa Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel hastighet ar utrustad med en

toppmodern motor som anvander elektroniska kretskort och mikrochip

»

18
for kontroll och skydd av pumpen.
16 VARNING
T N&r pumpen har stédngts av far den inte startas igen pa minst tio
-~ \\ sekunder. Detta sakerstéller att elektroniken inuti pumpen aterstélls helt
g . N och hallet.
;'g. o ———_ \\ | vissa f_all ka_n dock elektriska klorinatorer ge upphov tiII'en liten méngd
£ i \ reststrom till Alphaflo ECO-V 100—pumper2 med varlab§I hastlg:het
Y s N som gor att pumpens elektronik inte kan aterstallas. | sa fall maste
5 \ strémfélfsérjninge:n tiII" klorinatorn och pumpen brytas helt sa att
= 6 \\ \\ \ elektroniken kan aterstallas.
I2 4 AN ™\ Det rekommenderas att du kontaktar leverantoren eller tillverkaren av
, N \ klorinatorn for ytterligare hjalp med eller anvisningar om detta problem.
£co nﬁsn HIGH
00400 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0
Fléde (m3/h)
Pumpens drifttimmar 3 x cirkulationer per 24 timmar
Pumphastighet ECO Medium High
Tryckfall (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Meter® per timme 6 20 16 10 28 24 22
Swimmingpoolens kapacitet (liter)
25,000 (3 x PWTO - 24 H) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 51 52
30,000 (3 x PWTO - 24 H) 201 73 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 12.4 15.4 N/A 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 15.0 18.5 N/A 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 17.2 21.5 N/A 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 201 N/A N/A 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A 22.3 N/A N/A 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24 H) N/A N/A N/A N/A 18.2 20.4 21.4

Obs! 3 x PWTO - 24 h = 3 x poolvattencirkulationer per 24-timmarsperiod.
N/A = Pumpen tillhandahaller inte tillrackliga floden for att mota 3
poolvattencirkulationer per 24-timmarsperiod.

Manga lokala myndigheter anger att en poolpump maste kunna tillhandahalla tillrécklig
vattencirkulation for att mojliggéra 3 fullstandiga poolvattencirkulationer var 24:e
timme. Du rekommenderas att du bekraftar den lokala myndighetens féreskrifter sa
att poolutrustningen installeras och justeras pa korrekt satt.

Ovanstaende tabell baseras pa en daglig cirkulation av poolens kapacitet (liter) tre
ganger per dag i minuter.




Nopeussaatdisen Alphaflo ECO-V
100 -pumpun kayttéohje

Alphaflo ECO-V 100 -pumpussa on uusinta tekniikkaa sisaltdva kolminopeuksinen
saadettava, kestomagneettiin perustuva harjaton tasavirtamoottori, jolla voidaan
vahentda pumpun energiankulutusta ja kayttéaanen voimakkuutta.

Energiansaasto

Altaan suodatusjarjestelmé&n ei tarvitse kayttdd pumppua sen suurimmalla
virtausnopeudella. Itse asiassa altaan suodatuksen teho paranee, kun virtausnopeus on
tata alhaisempi. Koska allaspumpun kayttdajasta 99 prosenttia kuluu altaan suodatukseen,
kayttamalla Alphaflo ECO-V 100 -pumppua pienemmalld nopeudella (ECO-asetuksella)
suurimman osan kayttdajasta voidaan saastda energiaa jopa 80 %.

Alphaflo ECO-V 100:n kolme saddettavaa nopeutta

Alphaflo ECO-V 100 -pumpussa on kolme tehtaan valmista nopeusasetusta, ECO
(pieni), MED (keskitaso) ja HIGH (suuri), minka lisdksi kayntinopeutta voidaan
hienosaataa 25 rpm:n tarkkuudella. Ndin pumpun moottorin nopeus voidaan saataa
vastaamaan tasmalleen uima-altaan virtausvaatimuksia, jolloin voidaan maksimoida
energiansaastot seka vahentda pumpun melua.

Alphaflo ECO-V 100 -pumpun taloudellisin ja hiljaisin kaytténopeus on ECO (pieni).
Alphaflo ECO-V 100 -pumpun nopeus voidaan saatada valille 1 000 - 2 850 rpm
(kierrosta minuutissa). Pumpun kierrosnopeus nakyy ohjauspaneelin naytdssa.

ECO (pieni 1900 RPM): Suodatus - 99 prosenttia

ajasta  Tédma on kaikkein taloudellisin  nopeus Em_v 'aa

altaan suodatusjarjestelman kayttamiseen ilman
kierratysjarjestelmaan  liitettyja lisélaitteita, kuten

imureita.

Medium (2400 RPM): Automaattinen altaan puhdistus Variable Speed (RPM)

Tamé& nopeus mahdollistaa lisalaitteiden kaytdn altaan

puhdistuksessa, kun imurien ja alhaisella paineella
toimivien suuttimien kayttd on tarpeen.
High (2850 RPM): Imurin kaytto ja vastavirtahuuhtelu -1

% aja.Sta . - . . Power . . Error
Suurinta nopeusasetusta kaytetdan hiukkassuodatinten

(kuten hiekkasuodatinten)  vastavirtahuuhtelussa, WATERCO
altaan manuaalisessa imuroinnissa ja allaslaitteiden water, the liquid of life

kanssa, kun vedenpaineen on oltava suuri, esimerkkeina
suihkuldhteet ja hierovat allassuuttimet
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Stop: Talld painikkeella peruutetaan kolmen tehdasasetuksen ulkopuolella tehdyt
nopeussaadot.

Power: Tassa painikkeessa palaa valo aina, kun pumppu on kadynnissa.

Error: Jos virheen merkkivalo syttyy, pyyda huoltoneuvoja allaslaitteidesi toimittajalta
tai liilkkeesta.

Huomaa: ECO (pieni) -nopeusasetus on suunniteltu erityisesti tavallisia suodatus-
ja kiertojarjestelmia varten, mutta nopeutta voidaan hienosadatda 25 rpm:n askelin
vastaamaan kunkin altaan virtausvaatimuksia.

ECO-, MED- ja HIGH-nopeusasetusten saataminen

1. Kun Alphaflo ECO-V 100 on kaynnissa, pida haluamasi nopeusasetuksen painiketta
painettuna kolmen sekunnin ajan tai kunnes merkkivalo alkaa vilkkua. Tall6in
kierrosnopeuden tehdasasetusta voidaan nostaa tai laskea.

2. Jos haluat laskea tehdasasetuksen nopeutta, paina nopeuspainiketta, jolloin sen
merkkivalo alkaa vilkkua. Paina ECO-painiketta, jossa nakyy alaspéin osoittava
nuoli. Kierrosnopeus laskee 25 rpm kustakin painikkeen painalluksesta. Paina
painiketta toistuvasti, kunnes haluamasi nopeus on saavutettu.

Huomaa: Vahimmaiskierrosnopeus on 1 000 kierrosta

minuutissa.
3. Jos haluat nostaa tehdasasetuksen nopeutta, paina

nopeuspainiketta, jolloin sen merkkivalo alkaa vilkkua.

Paina HIGH-painiketta, jossa nakyy vylospédin osoittava nuoli.
Kierrosnopeus nousee 25 rpm kustakin painikkeen painalluksesta.
Paina painiketta toistuvasti, kunnes haluamasi nopeus on saavutettu.

Huomaa: Enimmaiskierrosnopeus on 25 rpm vahemman kuin
seuraava tehdasasetus.

Esimerkki: Hitaan(ECO1900RPM)asetuksenenimmaiskierrosnopeus
on 2 375 rpm, joka on 25 rpm alle MED-tehdasasetuksen (2 400
rom).

4. Jos haluat tallentaa saatdmasi nopeuden, pidd MED/OK-painiketta
painettuna viiden sekunnin ajan, jolloin normaali toimintatila
palautuu.

[ (5 5

Valitse pumpun nopeus allaslaitteiden ja altaan vaatimusten mukaisesti.
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Alhaisen virtausnopeuden edut Tyynenmeren ja Aasian alue
Kun pumpun virtausnopeutta lasketaan, pumpun energiankulutus vahenee
huomattavasti, mutta myo6s veden virtausvastus allaslaitteissa ja putkistossa pienenee. 18
Vaikka Alphaflo ECO-V 100 -pumppua saattaakin olla talloin tarpeen kayttaa pidempaan, 1
veden pumppaaminen alhaisella virtausnopeudella on paljon tehokkaampaa kuin — T ——
suurella virtausnopeudella. Lisaksi alhainen virtausnopeus parantaa altaan suodatusta ~ 4 \\
ja kirkastaa nain uima-altaan vetta. Kun altaan vettd kierratetdan pitkdan, myos f—, 1 N
automaattiset kemikaaliannostelijat ja kloorauslaitteet toimivat tehokkaasti. g \
w10 — T—— N\
Erittéin hiljainen E AN
Alphaflo ECO-V 100 -pumppu on kaikkein taloudellisimmillaan ja hiljaisimmillaan, kun P 6 \
sitd kaytetdan alhaisella nopeusasetuksella. Alhainen nopeusasetus vahentda pumpun o \\ ‘\ \
tarinaa, moottorin melua ja veden kuohuntaa jopa 57 desibeliin (dBA). Q 4 AN N\
, S~ NN\
Kaytté ilta- ja yoaikaan Eco Keskaso  MOPEA
Koska pumppu on hiljainen, sita voi kayttda myds vuorokaudenaikoihin, joina tavalliset ° 0 50 100 150 200 250 300 350 400
allaspumput on sammutettava. Alphaflo ECO-V 100 -pumpun omistaja voi hyddyntaa
y6sahkoda naapureita hairitsematta. Virtaus (litraa/min)
Pumpun kdynnistaminen Pumpun vahimmaiskayttdaika tunteina
Nopeussaadettava Alphaflo ECO-V 1QO -pumppu on le.Julh_niteltu toimimaa_n High- Pumpun nopeus £CO Keskitaso Nopea
nopeusasetuksella, kun pumppu aluksi kaynnistetaan. Talldin pumppu valmistellaan
kayttoéon ja vesi paasee virtaamaan tarvittavalla teholla altaan suodatus- ja Painehévié (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
kiertojarjestelman lapi. Pumppu toimii kaynnistettdessa suurella nopeudella kolmen Litraa tunnissa 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800
minuutin ajan, minka jalkeen ennalta valittu nopeusasetus otetaan kayttéon. Ennalta Altaan koko (litroissa)
valitun nopeusasetuksen painikevalo alkaa vilkkua alkukaynnistyksen aikana. Jos 25,000 56 21 26 42 15 17 18
pumpun ennalta valittu nopeus on alle 1900 kierrosta minuutissa, ECO (pieni nopeus) 30,000 67 25 21 5.0 18 21 29
-valo alkaa vilkkua. 40,000 89 33 42 67 24 28 29
. . . . - . ) ) 50,000 1.1 4.2 52 8.3 3.0 35 3.6
Huomaa: Edelld annetut ohjeet ovat vain Vviitteellisia;, altaiden vedenpaine- ja 50.000 33 =0 63 100 36 72 13
virtausvaatimukset vaihtelevat. Allasasiantuntijan on mitoitettava nopeussaadettava - - - - - - - -
. . ) ) . 70,000 15.6 58 7.3 1.7 4.2 4.9 51
Alphaflo ECO-V 100 -pumppu asianmukaisesti vastaamaan altaan vaatimuksia.
Seuraavissa kaavioissa nakyvat nopeussaadettavan Alphaflo ECO-V 100 -pumpun 80,000 178 67 8.3 133 48 56 58
virtaustiedot 6, 8 ja 10 metrin painehaviolla ja pumpun vahimmaiskayttoajalla. 90,000 200 75 94 150 55 63 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

Huomaa: Taulukko perustuu altaan kokonaisvesimaaran (litroissa) kiertoon kerran
paivassa.
Huomaa: Tarkista, ettd altaassa kiertad normaalikaytdn aikana tarpeeksi vettd, jotta

kokonaiskierto toimisi tehokkaasti. Jos altaan palautusjarjestelmasta ei virtaa tarpeeksi
vettd, lisdd pumpun kayttdnopeutta, kunnes veden virtaus on riittava.

Huomaa: Nopeussaadettava Alphaflo ECO-V 100 -pumppu on testattu Australian
AS5102.1-2019-standardin mukaisesti.
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fhdistyneenikuningsskunnaniaEyroopan alue Nopeussadadettdavassa Alphaflo ECO-V 100 -pumpussa on uusinta

18 /A tekniikkaa sisaltdva moottori, joka ohjaa ja suojaa pumppua

elektroniikkapiirilevyjen ja mikrosirujen avulla.
16 VAROITUS
T Kun pumppu sammutetaan, pumpun voi kaynnistdd uudelleen vasta
~ B \\ aikaisintaan 10 sekunnin kuluttua. Nain pumpun sahkdosat ovat varmasti
g 1 N valmiit kdynnistymaan uudelleen.
g o ———_ \\ Joissakin tapauksissa sahkoohjattavista kloorauslaitteista saattaa
T By kuitenkin ohjautua hiukan jdanndsvirtaa nopeussaadettavaan Alphaflo
E, 8 N ECO-V 100 -pumppuun, mika estda pumpun sahkdosien palautumisen
s \ valmiustilaan. Tassa tapauksessa kloorauslaitteesta ja pumpusta
e 6 ~ \ \ on katkaistava virta kokonaan, jotta sahkdosat voidaan kaynnistaa
S \ \ § uudelleen.
, \\ ] Or)gglmgan Ii!ttyvéé Ii.sétukea kannattaa pyytaa kloorauslaitteen
™ KE*mTAso NOP‘EA toimittajalta tai valmistajalta.
00400 5.0 10.0 15.0 ZO‘AO 25‘.0 3C‘LO 35.0 40.0
Virtaus (m3/h)
Pumpun kdyttéaika, 3 kiertoa vuorokaudessa
Pumpun nopeus ECO Keskitaso Nopea
Painehavioé (m) om om 8m 10m om 8m 10m
Kuutiometria tunnissa 6 20 16 10 28 24 22
Altaan koko (litroissa)
25,000 (3 kiertoa/vrk) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 5] 52
30,000 (3 kiertoa/vrk) 201 73 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. 95 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. 12.4 15.4 Ei sov. 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. 15.0 18.5 Ei sov. 9.2 12.4 125
70,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. 17.2 21.5 Ei sov. 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. 201 Ei sov. Ei sov. 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. 223 Ei sov. Ei sov. 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 kiertoa/vrk) Ei sov. Ei sov. Ei sov. Ei sov. 18.2 20.4 21.4

Huomautus: 3 kiertoa/vrk = Allasvesi kierrdtetdadn 3 kertaa 24 tunnin aikana.
Ei sov. = Pumppu ei tuota riittavaa virtausta allasveden kierrattamiseksi kolme kertaa
vuorokaudessa.

Monissa maissa viranomaisvaatimus on, ettd allaspumpun taytyy voida kierrattaa altaan
kokonaisvesimaara kolmesti vuorokaudessa. On suositeltavaa varmistaa paikalliset

viranomaismaaraykset, jotta allaslaitteet asennetaan ja sdadetaan oikein.

Y& oleva taulukko perustuu altaan kokonaisvesimaaran (litroissa) kiertoon kolmesti
paivassa minuutteina.




Brukerveiledning for Alphaflo
ECO-V 100-pumpe med variabel
hastighet

Alphaflo ECO-V 100 er utstyrt med en toppmoderne, barstelgs magnetiske
likestremsmotor med 3 hastigheter. Alphaflo ECO-V 100 kan redusere energiforbruket
og driftsstayen.

Energibesparende

Nar du bruker et filtreringssystem for basseng, trenger ikke pumpen a sta pa
maksimal gjennomstremning. Filtreringen er faktisk mer effektiv ved lavere
gjennomstremningshastighet. Filtreringssyklusen i et basseng utgjer 99 % av driftstiden til
en bassengpumpe. Sa hvis du setter Alphaflo ECO-V 100 i drift pa den laveste hastigheten
(ECO) mesteparten av driftstiden, kan dette potensielt spare 80 % av energiforbruket.

Alphaflo ECO-V 100s 3 ulike hastighetsvalg

Alphaflo ECO-V 100 har 3 fabrikkinnstilte hastighetsvalg: ECO (lav), MED (middels)
og HIGH (hay). | tillegg kan driftshastigheten finjusteres i trinn pa 25 RPM. Dette
gjer det mulig & finjustere pumpens motorhastighet til & samsvare perfekt
med gjennomstremningskravet til svemmebassenget, og dermed maksimere
energibesparingen og minimere pumpestagyen. Alphaflo ECO-V 100 fungerer mest
gkonomisk og med laveste stayniva pa hastighetsvalget ECO (lav). Alphaflo ECO-V
100 har en variabel hastighetskontroll som ligger mellom
1000 og 2850 RPM (omdreininger per minutt). Pumpens
RPM vises pa kontrollpanelets display.

ECO-V 100

ECO (Low 1900 RPM) (lav): Filtrering - 99 % av tiden Den
mest gkonomiske hastigheten for drift av bassengets
filtreringssystem uten ekstra bassengutstyr koblet til
sirkulasjonssystemet, f.eks. bunnsugere. P p—

Medium (2400 RPM) (middels): Automatiske
bassengrensere Denne hastigheten gjgr det mulig a bruke
ekstra bassengutstyr til renholdsoppgaver som krever
bruk av bunnsugere og lavtrykks undervannsstraler.

Power . . Error
High (2850 RPM) (hay): Oppsuging og tilbakespyling -1

% av tiden. WATERCO
Hastighetsvalg til bruk ved tilbakespyling med granulsere water, the liquid of life

filtre (f.eks. sandfiltre), manuelt bassengrenhold og
drift av bassengutstyr som krever hgyt trykk, f.eks.
vannanlegg og undervannsstraler.
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Hastighetsvalg til bruk ved tilbakespyling med granuleere filtre (f.eks. sandfiltre),
manuelt bassengrenhold og drift av bassengutstyr som krever hgoyt trykk, feks.
vannanlegg og undervannsstraler.

Stop (stopp): Dette avbryter eventuelle justeringer i innstillinger utover de tre
fabrikkinnstillingene.

Power (drift): Denne lyser nar pumpen er i bruk.

Error (feil): Hvis denne lyser, ma du kontakte leverandaren eller forhandleren av
bassengutstyret for rdd angaende vedlikehold.

Merk: Hastighetsinnstillingen ECO (Low) er utviklet spesielt til drift av et standard
filtrerings- og sirkulasjonssystem for basseng, men kan finjusteres i trinn pa 25 RPM for
a tilpasses det individuelle bassengets krav til gjennomstramning.

Justere innstillingene Low (ECO), MED og HIGH

1. Trykk ogholdinne den aktuelle hastighetsknappeni 3 sekunder eller til indikatorlyset
blinker, mens Alphaflo ECO-V 100 er i drift. Dette apner for ned- eller oppjustering
av fabrikkinnstillingen i RPM.

2. Hvis du vil senke hastigheten for en fabrikkinnstilling, velger og trykker du pa
hastighetsknappen. Indikatorlyset begynner & blinke. Trykk pa ECO-knappen med
ned-pilen for & senke RPM med 25 RPM for hvert trykk, til du nar gnsket RPM.

Merk: Laveste drifts-RPM er 1000.

3. Hvis du vil gke hastigheten til en fabrikkinnstilling, velg
og trykk pa hastighetsknappen. Indikatorlyset begynner
a blinke. Trykk pa HIGH-knappen med opp-pilen for a

oke RPM med 25 RPM for hvert trykk, til du nar gnsket
RPM.

Merk: Grensen for hgyeste drifts-RPM er 25 RPM lavere enn neste
fabrikkinnstilte hastighet.

Eksempel: For innstillingen Low (ECO 1900 RPM) er gvre RPM-
grense 2375 RPM, som er 25 RPM under fabrikkinnstillingen for MED
pd 2400 RPM.

4. Lagre hastighetsjusteringen ved & holde inne MED/OK-knappen i 5
sekunder for & ga tilbake til vanlig driftsmodus.

[l (5 5

Serg for at du velger riktig pumpehastighet i forhold til bassengutstyret,
og at den oppfyller bassengets krav.
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Fordeler ved lav gjennomstreamning Omradet Oseania og Asia
A senke hastigheten p& pumpen reduserer pumpens energibehov betydelig, samtidig
som det reduserer stregmningsmotstanden i bassengutstyret og VVS-anlegget. 18
Til tross for at Alphaflo ECO-V 100 kanskje ma veere i drift lenger, er det mye mer 1
effektivt @ pumpe med lav gjennomstremningshastighet, sammenlignet med hgy —
. . . . . . 14 \
hastighet. Lav gjennomstremningshastighet gjer dessuten at bassenget filtrerer mer ~—

effektivt, slik at bassengvannet blir klarere. | tillegg blir de automatiske kjemikalie- og
kloreringsapparatene mer effektive nar bassengvannet sirkulerer over lengre tid.

I N

Ekstremt stillegaende

Alphaflo ECO-V 100 arbeider fungerer mest gskonomisk og med laveste stgyniva pa den
lave hastighetsinnstillingen. Ved laveste hastighet blir pumpens vibrasjoner, motorstay

. . o I\
~_ U\

Total lengde (m)
/

og vannturbulens betydelig redusert til s lavt som 57 desibel (dBA). 4 AN
2 \ \\ \
Drift utenom normaltid . Eco | MED HIGH
De lave stgynivaene gjor at pumpen kan brukes pa tidspunkt som ikke er tillatt for 0 50 100 150 200 250 300 350 400

konvensjonelle bassengpumper. Alphaflo ECO-V 100 gjor det mulig & dra fordel av

perioder med lavere strompriser, uten & plage naboene. Flyt (liter/min)

Oppstart av pumpen Minimum antall driftstimer

Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel hastighet er designet for & arbeide Pumpehastighet | ECO Medium High

i innstillingen High (hgy) nar den startes. Dette sikrer riktig innkjgring av pumpen,

samt tilstrekkelig gjennomstremning i bassengets filtrerings- og sirkulasjonssystem. Trykktap (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m

Oppstartsperioden med hgy hastighet varer i 3 minutter og skifter deretter til den Liter per time 4,500 12,000 9,600 6,000 16,500 14,400 13,800

forhandsvalgte hastighetsinnstillingen. Bassengstarrelse (liter)

Under den innledende oppstarten begynner knappen for den forhandsvalgte 25,000 56 21 2.6 42 15 1.7 1.8

innstillingen & blinke. Hvis pumpen har hatt en forhdndsvalgt innstilling p& under 1900 30,000 6.7 25 3] 50 18 21 22

RPM, vil ECO (Low)-lyset blinke. 40,000 3.9 33 4.2 6.7 24 28 29
_ _ _ S 50,000 ) 4.2 5.2 8.3 3.0 35 3.6

Merk: Ovennevnte mstlrukspner er kgﬂ veiledende. Alle basseng har mdeduellelkrav 60.000 133 50 63 100 36 40 13

til van_ntl_fykk 0og van_ngjennom_strgmmng. Alphaflo ECO-V 100—pﬁ>ur_npen ma klargpres 20,000 56 ts 73 7 ) 29 1

med riktig starrelse i forhold til bassenget av en fagperson, for a sikre effektiv drift av 80000 78 67 53 133 18 56 )

bassenget. Oversikten nedenfor viser vanngjennomstrgmningsdetaljene for Alphaflo 90’000 20'0 7'5 9'4 W5.0 5'5 6.3 6.5

ECO-V 100-pumpen med 6, 8 og 10 meters trykktap med minimum driftstimer for - - - - - - - -

100,000 225 8.3 10.4 16.7 6.1 6.9 72

pumpen.
Merk: Tabellen er utregnet med utskiftning av bassengsterrelse (liter) én gang daglig.

Merk: Ved normal drift mé du pase at bassenget har tilstrekkelig vannsirkulasjon for &
sikre effektiv utskifting av bassengvannet. Hvis bassengets returutlgp har utilstrekkelig
vanngjennomstremning, eker du pumpens driftshastighet til du oppnar ensket
gjennomstrgmning.

Merk: Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel hastighet er testet opp mot den
australske standarden AS5102.1-2019.
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Alphaflo ECO-V 100

Omradet Europa og Storbritannia Alphaflo ECO-V 100-pumpen med variabel hastighet er utstyrt med en
18 A toppmoderne motor som benytter elektronisk PCB og mikrochips for

pumpekontroll og beskyttelse.
16 ADVARSEL N N . .
— T — Nar pumpen er slas av, ma det ga minst 10 sekunder fer den kan startes
14 \\ opp igjen. P& den maten blir all elektronikk helt nullstilt.
~
g 12 N | noen situasjoner kan imidlertid elektronisk  kontrollerte
Y e \\ klorering_sapparate_r gienliten resteffek_t til Alphaflo ECQ-V 100-pumpen
'g, By med variabel hastighet, som kan forhindre tilbakestilling av pumpens
S s N elektronikk. | slike tilfeller ma stremmen til kloreringsapparatet og
= \ pumpen frakobles fullstendig for at elektronikken skal kunne nullstille
] 6
E \\ ‘\ \ seg.
4 AN N Vi anbefaler at du kontakter leverandgren eller produsenten av
) N \ kloreringsapparatet hvis du trenger ytterligere hjelp med dette.
N
£co MED HIGH
0
0.00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0
Gjennomstramning (m3/t)
Driftstimer for pumping 3x utskiftinger per 24 timer
Pumpehastighet ECO Medium High
Trykktap (m) 6m 6m 8m 10m 6m 8m 10m
Meter® per time 6 20 16 10 28 24 22
Bassengstarrelse (liter)
25,000 (3 x PWTO -241t) 16.5 6.2 75 12.4 4.3 51 52
30,000 (3 x PWTO -24 1) 20.1 7.3 9.2 15.0 52 6.2 6.4
40,000 (3 x PWTO - 24 t) IR 9.5 12.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 1) IR 12.4 15.4 IR 9.0 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO -24 t) IR 15.0 18.5 IR 9.2 12.4 12.5
70,000 (3 x PWTO - 24 t) IR 17.2 21.5 IR 12.4 14.4 15.2
80,000 (3 x PWTO - 24 t) IR 20.1 IR IR 14.2 16.5 17.2
90,000 (3 x PWTO - 24 1) IR 22.3 IR IR 16.3 18.5 19.3
100,000 (3 x PWTO - 24t) IR IR IR IR 18.2 20.4 21.4

Merk: 3x PWTO - 24 t = 3x vannutskifting i bassenget per 24-timersperiode.
IR = Pumpen vil ikke gi tilstrekkelig flyt til & levere 3x bassengvannutskifting per
24-timersperiode.

Mange lokale myndigheter spesifiserer at en bassengpumpe ma kunne gi tilstrekkelig
vannsirkulsjon til sikre 3x fullstendig utskiftning av bassengvannet per 24 timer. Det
anbefales & bekrefte de lokale myndighetenes bestemmelser, slik at bassengutstyret
ditt blir riktig montert og justert.

Tabellen ovenfor er beregnet basert pa utskifting av bassengstarrelse (liter) tre ganger
per dag i minutter.
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deldl § oS s 6 20 16 10 28 24 22
(W) dold) pgo oz
(3 x PWTO - 24 H) 25,000 16.5 6.2 75 12.4 43 51 52
(3 x PWTO - 24 H) 30,000 2011 73 9.2 15.0 52 6.2 6.4
(3 x PWTO - 24 H) 40,000 o 95 12.4 20.1 6.4 8.2 8.4
(3 x PWTO - 24 H) 50,000 i 12.4 15.4 Ul 9.0 10.3 9.2
(3 x PWTO - 24 H) 60,000 [ 15.0 18.5 [ 9.2 12.4 125
(3 x PWTO - 24 H) 70,000 4 172 215 ok 2.4 14.4 15.2
(3 x PWTO - 24 H) 80,000 i 2011 ke e 14.2 16.5 17.2
(3 x PWTO - 24 H) 90,000 il 22.3 o ke 16.3 185 19.3
(3 x PWTO - 24 H) 100,000 [ k. 3 ke 18.2 20.4 214
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Alphaflo ECO-V 100 Ti#E/KIE{EIERE

Alphaflo ECO-V 100 XAt =@ KETRIERENM; Alohaflo ECO-V 100 BEGSRHEREREFIEIT
ITRIIRE KT,

THE

IR ARFAERKUATZAKREIBIT, Ehn L, AtEKREBRERETIRREES . BTt REERS
HKIBITRIEEY 99%, AL Alphaflo ECO-V 100 EAEDIGITRIEFUE (ECO) &HiET, Xt
AILUR 80% HIBERE.

Alphaflo ECO-V 100 W =1i&E X

Alphaflo ECO-V 100 W/ &AM (ECO). FHIS=HREED, FEBIU 25 RPM MIEEXN T
PEEE TR, X (EF A P REBRIE K ARE T FIG K EBANE T EIRERIEITERE, MTTEEEREF KR
FREEIFRIEKT, Alphaflo ECO-V 100 #ZEERE (ECO) EEMALEITH AEFREMESIYAZIREK
¥, Alphaflo ECO-V 100 EEZTRIZHING, REZHITEES 1000 = 2850 RPM (B #HEED) . K
AR A TS ERN E R LB,

ECO (fff 1900 RPM): T - 599% MM EEBBHR ARG BREETAKEEIRENERT, UX
MEERMKTIBARSETEHE B, FIIRARFES.

FiER (2400 RPM): BapikitiEiARIX MR AR TR LR EE R RN B AR TR EKTT 5
FiRBFHAIEELIE, AR MM SRR EMINREIES T,

=)E$Y (2850 RPM): IRALFRIFi% - 1% HIET(E]
XA IR B P A SR S35 KO RO F e IR 8 DA Re 2 35 ROFISR RDIR 1 B TR
22 (FINE 828 R BESKEMKIRERIEIT, BIRZK SR 15

ECO-V 100

{1k ABEFEUEN E=DMHMRE ZIMITRE T,

Variable Speed (RPM)

00

Power . ‘ . Error
AR £ (ECO) BISMIBIFHNBITINER DT IRBMERARS I
IRIHHY, BAFEMEA 25 RPM AOIEE# TR B R REKith St iR WAl ERWY
%E"\]E?ﬁo water, the liquid of life

e HKITERZITRRR,

HIR: MR =R, ERERKDIRESMMAEERRANRSHENE
Ko

ETE (ECO). PHISHIZE

1. & Alphaflo ECO-V 100 FIE1TH, & TR EMNREMM MR ERHHERS 3 s ERIEMA
KT FFA NI XA RU AT DARS ) i B A TIE SRAS TS .

2. ERMELEIRERE, BEHIETRERH, ISR FBAL, @ T a7k, EEAREREN
IBITEIR (B — )iz, R arEE 25 RPM) .
FE: REIETEEN 1000 RPM,

3. ERSLNRERE, BEARTIRER, LIETRATTHE K. &5 éﬁ

@ L& kR, BRARIGRENSITERR (B1R—KRH, HEMAE
hn 25 RPM) .

TR BRABTHREN T EEIREME 25 RPM,

Blan: 4% (ECO 1900 RPM) EHE{IfY_ERRZ 2375 RPM, BlH@ES{u 2400 RPM
BE 25 RPM,

4. EREFTRATIRE, BT MED/OK REHRET 5 W8, REUFEIFERS TR,
BRARSHKEEZREXHIRETMEIRBENH RS RO R B RAKRER K.

[l (5 5
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Alphaflo ECO-V 100
fERER T AL 3t X

AR IR KRR E R AE S B & KR EREER R, TR MK IRENEBPIIKRES  MEK
Alphaflo ECO-V 100 {£R&aGINAERE, MUEREH/KAIME DS T RBREMKIEER, MW

I, (ERIEEFIRE Kt R R AERENITL . B, KK BB, KRN E S L ANARE 16
EMSENARBRIET, o '\\
14
\
[ | 12 \
BRRE S——— N\

Alphaflo ECO-V 100 #EERMRIREETIREREMNRESITARREKT . RRSTREANRDRIR. B
HUIRSFKNER, B=F3 | ENIRZEE 579 NAEIHKKTE,

px S— = \\ \\ \
mﬂ /4 4
i F1B1T 2 \ \\ \

BHE% (m)
/

Alphaflo ECO-V 100 KRBER, EEMKRFAE T RBEETE, BB ERITI NS Eco e E’i‘
R A RIS B SRR, o! e
- L=
IKEBIEEN me (F/o%)
Alphaflo ECO-V 100 ok REE RFH R TEFERE b 2 h T IRk RS EIS S mA BRI RBITHIE
BRSSO DR B AR R . KRNSRREINISE 3 98, ARTHREITRAENR — o . -
B,
kiR K 6k 6k 8% 10k 6k 8k 10k
FENIIA SRR, T R R B R L AU T AT IS TFAINE . EATAET 1900 RPM (T IERER & ’;ﬁ;\j’k) 457150 120";0 96750 GO;kO = 5";0 o j;o 138’2)‘0
B, & (ECO) IEmITHANE. I/ : ' : : : : :
AHEE (7
25,000 56 21 2.6 4.2 15 1.7 1.8
S I EAE RE— IR SRRARE NS E R AN KEIREER. MZE Lk TiRE s == = — = = = =
WALFIE Alphaflo ECO-V 100 BHKRIHIKEE , SHE SR TR A BT Bk AP T o oL > > - =2 = -2
f5. I FEZAET Alphaflo ECO-V 100 ZHARE 6 . 8 HA 10 KMk IRE R BEAE T — = — — — — — —
(R N S T P A BT 1. : : : : : : : :
60,000 13.3 5.0 6.3 10.0 3.6 42 4.3
70,000 15.6 58 7.3 n7 4.2 49 5]
80,000 17.8 6.7 8.3 13.3 48 506 58
90,000 20.0 75 9.4 15.0 55 6.3 6.5
100,000 225 8.3 10.4 16.7 6. 6.9 72

AR AERNITEETESRER—EitK (7H) 1R,

AR EERTTERRPMAREKEIKEFRERBA, XEE ERRIKHKEGHBRER. MRKBH
EIfKERE, WIBINARIFRE, BFIERKERE) EHBIIKT,

EE: Alphaflo ECO-V 100 ZH#KRERBRAFLITE AS5102.1-2019 #Z T,
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» Simplified Chinese Alphaflo
Alphaflo ECO-V 100
ooy Ry X
REMEMHEX Alphaflo ECO-V 100 &K REEERMICAIEEIN, XFMEHNRETEBEF PCB
- A S R SR BIARIP AR,
- gg—:ﬂ: YKRXAEBRBHNEZINELERF 10 i, XEN THRAKRNBEEITES
14
N T, ERLEERT, BFEHNMS2ET8ESME Alphaflo ECO-V 100 TER/KFRIR (M
12 \\ DERTERERE, EEKRNBERESIES. EXMIER T, RIS FMKRH#ITL
’E o T —_ N JRETER, AMBEEREEIEE.
; \ \ EBIVER IR 2R AR RS FIE R A R ARG R T iX N O BRI BB 2 ZE BRI N
tH N
II'Q 6 ~ N
4 \ \\ \\
2 \\ \=~§
ECO FiE o
00‘00 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 35.0 40.0
TR K3/
KRIBTAIE (5 24 B 3 %)
KREE ECO HiE iR
JKELIRK (K) 6K 6K 8% 102K 63K 83 102K
Fe3/ht 6 20 16 10 28 24 22
A= (7)
25,000 (3 x PWTO-24H) | 165 6.2 75 12.4 43 51 5.2
30,000 (3 x PWTO -24 H) | 201 73 9.2 15.0 5.2 6.2 6.4
40,000 (3x PWTO - 24 H) | FiEM 95 2.4 201 6.4 8.2 8.4
50,000 (3 x PWTO - 24 H) | FER 2.4 15.4 TEF 90 10.3 9.2
60,000 (3 x PWTO-24 H) | 7Em 15.0 18.5 TEH 9.2 2.4 125
70,000 (3 x PWTO - 24 H) | FiER 172 215 TER 12.4 14.4 152
80,000 (3 x PWTO - 24 H) | TEM 20 TER B 14.2 16.5 172
90,000 (3 x PWTO - 24 H) | FiEM 223 TEF TEF 16.3 18.5 19.3
100,000 3x PWTO -24 H) | #&@ | FEM TEH TEH 18.2 20.4 214

EE: 3xPWTO - 24H = 8 24 Ktk ER 3 R,
TER = ARTEEHATORENEES 24 NEEH 3 ANER,

Wi UBAE, Ktk RUOTREGRBRBIVKER, IMERKE 24 DR 3 REM, BITRINERIASBANNE, IME
EMTRIERATRE,

LENHEETERZRND WA BARIMKERE (7).






